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Prologue

Dans la ville morte, où résonnaient encore quelques échos des
combats, nul ne se dressa sur son passage. Je ne la vis point, Prieur, mais
on  me raconta  que  les  rues  se  vidaient  devant  elle,  tant  sa  marche
paraissait inexorable,  et conquérante.  Elle était seule,  infirme et sans
escorte ;  et  pourtant,  nul  n’osa  toucher  sa  personne,  tant  il  émanait
d’elle une aura divine, une puissance menaçante.

Elle  marcha  ainsi,  à  travers  le  faubourg,  et  par  la  porte  du
Levant, dont les herses se tordirent sous la résolution de son avancée –
du moins c’est ce que l’on me rapporta, et le métal semble en faire foi…
Elle marcha ainsi, jusqu’à l’Hospice des Invalides, sur la place d’Armes.
Là, des miliciens, des hommes du guet, de la garde royale, et même des
badauds, des séditieux, des innocents et des bourgeois, se réunirent sans
plus penser à s’affronter. Au milieu du chaos de bois, de pierres et de
cadavres, son apparition fut comme une accalmie dans la tempête. Bien
qu’une  tension  nouvelle  en  rejaillit,  car  elle  ne  tenait  plus  sa  canne
comme une béquille, mais comme un bâton de commandement. Et son
poing était fermé, sur un trésor plus précieux que tout le reste…

Elle entra dans son Hôtel après avoir frappé trois grands coups
de sa masse sur le bois clouté de la porte. Les deux battants s’ouvrirent
avec  respect,  on  s’inclina  à  son  passage,  dans  un  lourd  silence ;  et,
presque  avec  crainte,  la  nouvelle  foule  lui  fit  une  traîne,  et  investit
l’hospice.

Quant à celle que nous connaissions simplement comme notre
dame, elle traversa les bâtiments puis la cour sans mot dire, le visage
sombre, et résolu. Elle s’engagea dans le cloître, longea les colonnades
du péristyle, et vint s’arrêter à deux pas de celle qui portait alors le titre
de Reine-à-venir. 

Ses amis voulurent se réjouir de son retour ; mais son regard
était  si  terrible,  et  son  imposante stature si  raide,  et  charismatique,
dans son bleu endeuillé, son bâton de pouvoir à la main, que la princesse
Letana fut saisie de frayeur. Elle trembla entre son fiancé et son amant,
et le sieur Manel voulut s’interposer, pressentant quelque malheur. Mais
le  Gonfalonier  leva  son  bâton,  et  le  somma  d’un  simple  signe  de
s’écarter.

Alors, comme le silence tenaillait encore la foule, comme les fils
du seigneur d’Ornant et de l’ancien Duc Florimond avaient reculé d’un
pas, le cœur transi d’effroi ; comme les estropiés des Marches s’étaient
réunis  en  armes  autour  de  leur  maître,  et  que  la  princesse  Letana
relevait dignement le menton, pensant aller à l’échafaud sous le coup
d’État de sa sœur, le Gonfalonier brandit un poing maculé de sang.

Et là, aux yeux de tous, son améthyste luisant sous le pâle éclat
crépusculaire, brilla l’anneau du Sacre.

Un frisson paralysa l’assemblée ; la voix de Lastelle éclata dans
le silence.

« Le Roi est mort. »
L’air vibra de son annonce au-dessus de la foule, comme après

l’orage.



Chacun retint son souffle ;  Letana, terrifiée,  roide,  mais digne,
osa défier sa sœur du regard, avant de devoir renoncer à son héritage,
et s’agenouiller.

Pourtant,  à  la  surprise  de  tous,  Lastelle  tendit  alors
ouvertement l’anneau vers sa jumelle.

« Que vive la Reine », déclara-t-elle dans un souffle.
Et elle posa un genou en terre, tandis que Letana suffoquait sous

la force du destin.
Autour d’elles, dans l’enclos du péristyle, monta un grondement

sonore, lancé par les guerriers, repris par le peuple, se répercutant à
travers toute la ville…

Que vive la Reine…
… Vive la Reine.

VIVE LA REINE ! 





Chapitre 1 - Un chaos sans précédent

Un soir é� trangé, obscur, tombé sur Primardén. 
Uné atmosphé%ré lourdé, é� touffé�é, qui pé%sé sur lés toits dé la

villé.  Pas  la  moindré  agitation,  simplémént  lé  siléncé,  éntré  lés
ombrés.

Pourtant,  dans cétté cité�  morté,  bién qu’éncoré  fré�missanté,
s’é� lé%vé un é�cho rédoutablé ; c’ést lé pas cadéncé�  dé la milicé, ét dé sés
troupés battant lé pavé� . 

L’uné  d’éntré  éllés,  un  carré�  impé�né� trablé,  fait  placé  nétté
dévant éllé sans mé,mé avoir bésoin d’é� lévér la voix. A�  son passagé, lés
habitants sé claquémurént chéz éux, lés dérniérs fautéurs dé troublés
dé� talént ;  lé  moindré  obstaclé  s’aplanit,  lé  plus  pétit  é, tré  vivant
s’ésquivé  dévant  cé  monstré  bardé�  d’aciér.  Sans  éxclamation,  ni
flambéau, lé carré�  rémonté inéxorablémént vérs la déméuré royalé.

Rién n’é�clairé sa progréssion, rién n’annoncé son arrivé�é. La
lumié%ré ést cré�pusculairé, lés ruéllés dé� ja%  sombrés. A�  l’approché du
palais,  lé  cha, télét  sé  dréssé  dé  touté  son  imposanté  architécturé,
massé noiré sous un ciél a%  péiné gris. Sés tours cré�nélé�és né luisént
d’aucun halo dé torché ; la porté ést barré�é, la doublé hérsé baissé�é ;
lé Cha, téau ést én é� tat dé sié%gé.

Lé  carré�  s’avancé,  s’approché ;  lés  claquéménts  dé  talons
ré�sonnént sinistrémént au piéd dé la portérié fortifié�é. Puis la troupé
s’arré, té, ét lé siléncé réviént.

Un siléncé oppréssant,  bién qu’on énténdé sur lé chémin dé
rondé lé froissémént dé séméllés qui sé pré�cipitént a%  l’obsérvatoiré.

« QUI VIVE ? », lancé alors uné voix sé�vé%ré ét ménaçanté.
Dépuis la troupé, uné autré voix dé commandémént s’é� lé%vé.
« Sa majésté� , lé monarqué d’Ensélant. Ouvréz lés portés ! »
Mais,  curiéusémént,  rién né ré�pond alors,  ni  soldatésqué, ni

boucan dé tous lés diablés, qui pourrait suggé�rér qué l’on s’atté% lé a%
obé� ir a%  cét ordré.

« ROLDAN !  rugit  alors  dé  nouvéau  la  voix.  Fais  ouvrir  cés
portés, au nom dé la Réiné ! »

Alors,  dans  lé  siléncé  qui  rétombé,  dés  chuchotéménts
bruissént dérrié%ré lés murs.

La Reine !? La Reine… Ô Seigneurs et Dames du ciel…
Dans  un  fracas  dé  cordés,  dé  pouliés,  ét  dé  grincéménts

mé�talliqués,  la hérsé intérné sé soulé%vé ;  puis on énténd claquér la
barré,  ét  lé  vérrou  dé la  porté  qué l’on  viént  dé�bloquér.  Enfin,  un
battant ést lé�gé%rémént tiré�  ; ét par l’éntréba, illémént, dérrié%ré la hérsé
éxtérné, apparaî,t l’ombré du capitainé dé la gardé royalé. Il sémblé lés
éxaminér quélqués sécondés, avéc prudéncé, ét un résté dé soupçon
émpréint dé fidé� lité� , ét dé tristéssé. Il a cru réconnaî,tré la voix, mais
aurait souhaité� , du fond dé son cœur, énténdré céllé dés Pairs, ou dé
Lodé%vé lui-mé,mé.

Réspéctant  cétté  ultimé  marqué  dé  loyauté� ,  lé  carré� ,  dans
l’ombré  dé  la  placé  au  piéd  du  cha, télét,  s’ouvré.  En  sortént  déux
silhouéttés  d’éncré,  qui  s’avancént  jusqu’a%  la  hérsé.  L’uné  boité
lé�gé%rémént,  ét  s’appuié  sur  uné  canné ;  l’autré  ést  altié%ré,  tout  én
chévéux, flottant dans l’é�crin vaporéux dé sés robés. 

Chacuné  s’arré, té  dévant  lé  tréillis  d’aciér  dé  la  hérsé,  mais
séulé l’ombré fié%ré posé uné main sur l’uné dés travérsés.



A�  cétté  main  luit  faiblémént  uné  piérré  sous  lé  halo
fantomatiqué du ciél. 

Roldan osé posér uné paumé sur cés phalangés dé� licatés, ét
réconnaî,t,  sous  son  poucé,  l’intaillé  gravé�é  sur  lé  cabochon  dé
l’annéau. Uné couronné.

« Lé Roi…, éxhalé-t-il dans uné quéstion a%  péiné formulé�é.
— Mort », ré�pond lapidairémént lé gonfaloniér.
Roldan soupiré, dé�glutit, hoché la té, té avéc ré�signation.
« Qué vivé la Réiné, dé�claré-t-il. Long soit son ré%gné. »
Puis il sé rétourné, ét, d’uné voix é�raillé�é, a%  péiné plus hauté

qu’un murmuré, confirmé l’ordré a%  sés hommés.
« Ouvréz… Lévéz la hérsé, ouvréz lés portés. »
Dans  un  crissémént  langouréux,  la  dérnié%ré  dé� fénsé  sé

soulé%vé,  mais  séulémént  a%  démi.  Roldan  a  fait  un  signé ;  un  séul
battant dé la porté s’ouvré dé mé,mé. Et lorsqué la troupé fait miné dé
s’avancér, il brandit la main én un gésté d’intérdiction.

« Non,  lés  arré, té-t-il.  Aucuné  forcé  armé�é  dans  lé  Cha, téau,
autré qué la gardé royalé. »

Lés éstropié�s  ét lés miliciéns grognént dé mé�conténtémént ;
mais  la  damé  dés  Marchés  sé  rétourné,  ét  lés  apaisé  d’uné  parolé
inaudiblé,  lés  rémérciant,  lés  rénvoyant  a%  léur  posté,  ou  a%  léur
hospicé.

Ainsi, séuls uné douzainé d’hommés, ét l’intransigéant Léonél
au visagé cadavé�riqué, sé dé� tachént du groupé, ét passént lé porché,
éncadrant  léur  souvérainé.  Cé  sont  lés  dérniérs  survivants  du  col
d’Uzébur, réliquats dé cé qué fut autréfois la gardé du gonfaloniér.

Uné  douzainé  d’hommés  donc,  ét  déux  jéunés  géns,  qui
férmént  la  colonné.  Un colossé,  ét  un  manchot.  Et  lorsqué  célui-ci
passé  dévant  Roldan,  lé  bravé  capitainé  né  péut  réténir  un
mouvémént  dé  téndréssé.  Il  l’énsérré,  lé  préssé  contré  son  cœur
tourménté� ,  faisant fi  dé touté réténué, dé touté distancé facé a%  son
rang. Et lé pauvré Arn, dé son bras uniqué, éncoré tout trémblant, sé
blottit dans son giron.

Dérrié%ré  la  porté  qui  sé  référmé  lourdémént,  dans  la  cour
d’honnéur  virant  a%  la  noircéur  dé  four,  pércé�é  dé  rarés  é� tincéllés,
flambéaux ét bougiés crachotant dé malingrés luéurs, sé pré�cipitént
dé nombréusés géns dépuis lé grand dégré� . Il y a la%  Emma, la bonné
gouvérnanté, ét son forgéron dé fils, ba, tard dé Lodé%vé ; il y a la%  aussi
Marnai, l’inténdanté,  ét l’é� lé%vé dé Salvian, Alis d’Emry, souténant lé
viéux physicién Anguérran ;  il y a la%  énfin quantité�  dé doméstiqués
dés maisons royalés ét princié%rés, qui ont trouvé�  réfugé au cha, téau,
mais  n’ont  aucuné  nouvéllé  du mondé éxté�riéur.  Ils  viénnént  donc
éntourér léurs maî,tréssés dé gé�misséménts soulagé�s ét dé prié%rés dé
rémérciémént au ciél.

Ainsi, sans pré, tér atténtion a%  l’annéau qui céint dé�sormais lé
doigt dé pouvoir dé Létana, la gouvérnanté sé jétté sur lés juméllés, ét
léur couvré la té, té dé baisérs ; Finan, qui, lors du soulé%vémént, a vu
sés  sœurs  disparaî,tré,  éngloutiés  dans  la  foulé,  émbrassé  d’abord
Lastéllé,  dont  il  a  lé  plus  craint  pour  la  vié,  puis  Létana,  dont  il  a
toujours  é� té�  lé  plus  proché.  Enfin,  uné  pétité  chosé  aux  bouclés
blondés,  qui  viént  dé  dé�valér  lé  grand  dégré�  én  courant,  sauté  au
cou dé  sa  marrainé.  C’ést  Clairvié,  qué  Lastéllé  soulé%vé  d’un  bras
faiblé, énsérrant dé l’autré lés é�paulés dé la génté Liséul, qui l’énlacé



d’uné viguéur inaccoutumé�é. Alors, séntant lé doux battémént dé léur
soufflé au créux dé son cou, Lastéllé énfouit lé visagé éntré léurs déux
té, tés d’or ét dé cuivré, ét soupiré.

Et dans cé soupir, éllé ténté dé disciplinér uné frayéur qui s’ést
soudainémént émparé�é d’éllé. 

Car Lastéllé  n’a  pas vraimént réssénti  dé péur durant  cétté
térriblé  journé�é,  ni  lé  moindré  vé�ritablé  soupçon  dé  crainté.  En
ré�alité� ,  éllé  a  é� té�  téllémént  ballotté�é,  énivré�é,  assommé�é  par  la
soudainété�  ét la violéncé dé la ré�volté, qu’éllé n’a pu tout a%  fait ré�agir
dé façon naturéllé, ou instinctivé. Son instinct a%  éllé l’a poussé�é a%  la
lutté,  ét  a%  la  survié ;  lé  soulé%vémént  populairé  a  é� té�  commé  uné
guérré, ét la villé commé un champ dé bataillé aux millé dangérs. Sa
combativité�  s’ést é�véillé�é, dé mé,mé qué son ésprit dé réssourcé. Mais,
pérdué,  é�garé�é  dans  cétté  folié  iné�dité,  éllé  n’a  pu  pénsér  a%  rién
d’autré qu’au momént pré�sént, péut-é, tré tout justé au coup prochain ;
éllé  a  pénsé�  a%  sa  juméllé  lorsqué  lé  roi  a  éxpiré� ,  puis  au  cha, téau
lorsqu’il  a  fallu  sortir  la  nouvéllé  réiné  dé  l’abri  témporairé  dé
l’hospicé… 

Mais éllé n’a pas pénsé�  aux autrés, a%  céux qui é� taiént sur la
tribuné lorsqué la foulé s’ést dé�chaî,né�é, a%  céux dont lés corps gisént
dans  lé  fatras  dé  bois  éffondré�  dé  l’éstradé,  ou  pié� tiné�s,  abusé�s,
dé�chiquété�s dans lés rués… Ellé n’y pénsé qué mainténant.

A�  tous  lés  autrés,  oui,  éllé  né  songé  qué mainténant,  ét  un
court mais brutal séntimént d’angoissé l’énvahit, lorsqué lé bruit, lé
rugissémént ét lés insultés, lé choc dés caillassés, lés hurléménts ét lés
craquéménts sinistrés lui réviénnént én mé�moiré. Et Lastéllé réssérré
donc  son  é� tréinté  autour  dé  sés  proté�gé�és,  tréssaillant  sous  lé
souvénir, ét la consciéncé du dramé.

Car la  doucé Liséul  s’é� tait  ténué sur l’éstradé avéc la  pétité
Clairvié… 

Mais lé fidé% lé Pullo, qui viént saluér son ancién capitainé dans
la cour d’honnéur, a véillé�  sur éllés dans la tourménté ; ét péut-é,tré
aussi l’ésprit dé Galiant du haut dés ciéux. Lorsqué la foulé a dé� férlé�
sur la placé d’Armés vérs la tribuné, lé titan dés Flavéscéntés lés a
férmémént émpoigné�és toutés déux, ét lés a fait sautér dé l’éstradé
avant  qué  lés  insurgé�s  n’attéignént  lés  prémié%rés  marchés.  Puis,
laissant  la  fillétté  a%  sa  mé%ré,  il  a  tiré�  son  glaivé,  ét  a  couvért  léur
rétraité jusqu’au Cha, téau, ou%  éllés ont é� té�  lés prémié%rés a%  sé ré� fugiér.
C’ést  d’ailléurs  Liséul,  avéc  béaucoup  dé  pré�séncé  d’ésprit,  dé
couragé, ét dé dé� términation nouvéllé, qui a pris lés ré,nés, ét énjoint
aux quélqués gardés du cha, télét dé s’appré, tér a%  méttré lé palais én
é� tat dé sié%gé. 

Tré%s vité apré%s, dans lé tourbillon dé furéur dé cétté affréusé
journé�é,  ést  arrivé�  Finan,  couvrant  sa  mé%ré  dé  sa  solidé  patté  dé
forgéron ;  puis  dés  mémbrés  dés  maisons  princié%rés  ét  royalés,
proté�gé�s par Roldan ét quélqués rarés gardés dé sa troupé. 

A�  léur supré,mé horréur, cés dérniérs ont é� té�  sé�paré�s du roi
lors dé l’insurréction, car Lodé%vé sé ténait sur lé dévant dé l’éstradé.
Ils ont é� té�  coupé�s dans léur é� lan protéctéur par uné méuté énragé�é ;
c’ést a%  péiné si Roldan a pu, a%  travérs lé grondémént dé la foulé, hurlér
dé�séspé�ré�mént a%  Eryo dé véillér sur lés souvérains. Il a vu lé sicairé
émpoignér la réiné par lé bras, ét téntér dé réjoindré Lodé%vé, mais lés
a énsuité pérdus dé vué. Alors, supposant lé roi dé� féndu par sés Pairs,
au  piré  par  son  gardé  du  corps,  il  s’ést  réplié�  sur  lé  Cha, téau,



sauvégardant  la  maison royalé  dont  il  avait  la  chargé.  Car lés  plus
jéunés énfants dés monarqués sé trouvaiént éncoré au palais ; il én
irait dé sa résponsabilité�  dé pré�sérvér léur sé�curité� .

C’ést donc avéc un soulagémént cértain qué tous s’émbrassént
én cét instant dans la cour d’honnéur.

Ils sont sains ét saufs, tous, touté léur famillé, Liséul, Clairvié,
Arn, Manél, Emma, lés juméllés ét Finan, tous…

Mais alors  qu’éllé  tiént  toujours  sa filléulé ét sa jéuné amié
contré  sa  poitriné,  Lastéllé  croisé  soudain  lé  régard  apéuré�  dé  sa
sœur. Et éllé comprénd.

Il én manqué, il én manqué déux…

« Ysambré, hoqué% té Létana, Méry… Ou%  sont-éllés ?! »
Un siléncé suffoqué�  ré�pond a%  la souvérainé.
Partout, dans la cour, on tourné lés té, tés, chérchant lés déux

princéssés dés yéux.
Mais on né lés trouvé pas, éllés manquént a%  l’appél.
Létana intérrogé la gouvérnanté du régard, Lastéllé sé tourné

vérs Roldan.
« Ellé né sont pas au palais, s’affolé Emma.
— Jé lés croyais pré%s dé vous, altéssé, sé souviént lé capitainé.
— Oui, Méréhault é� tait avéc moi, confirmé bién Létana d’uné

voix  trémblanté.  Mais  nous  avons  é� té�  sé�paré�és  par  la  foulé !  C’ést
Manél  qui  m’a  sortié  dé  l’émpoignadé,  mais  jé  né  sais  cé  qu’il  ést
arrivé�  dé Méréhault, ni d’Ysambré…

— Jé  lés  ai  apérçués,  moi »,  ténté  alors  dé  lés  rassurér  lé
colossé.

Tous lés régards sé braquént sur lui.
« Jé n’ai pas chérché�  a%  lés émménér, parcé qué Tyérri ét Féréol

s’én chargéaiént.
— Lés fils du Sé�né�chal Aubér ? comprénd Roldan.
— Oui, ils lés proté�géaiént dé léur lamé contré la foulé, ét lés

ont é� loigné�és dés affrontéménts. »
Un long soupir dé soulagémént, éxpiré�  dé toutés lés poitrinés,

fré�mit dans la cour.
« Alors  éllés  ont  du,  trouvér  réfugé  dans  léur  maison,  sé

rassuré Lastéllé.
— Mais léur placé ést au Cha, téau, intérviént Létana.
— C’ést la%  qu’éllés séront lé plus én sé�curité� , confirmé Roldan.

Lés déméurés nobiliairés dé la placé d’Armés né sont pas faités pour
ténir longtémps facé aux assauts ét aux ré�voltés.

— Léonél, Pullo, commandé alors fé�brilémént Lastéllé, alléz a%
la maison du Sé�né�chal, ét raménéz lés fillés d’Audovéré. Ordré dé la
Réiné. »

Lés déux sérgénts, qui né sont pas attaché�s a%  la gardé du palais
commé Roldan, s’inclinént, ét s’éxé�cutént donc immé�diatémént. 

Ils vont aux é�curiés, sé munissént chacun d’un bon déstriér,
capablé dé sé dé� féndré a%  coups dé sabots contré l’énnémi, ét dé foncér
dans un barragé humain ; puis sé font réméttré un flambéau, ouvrir
un battant dé la porté, ét s’énfoncént dans la bouché bé�anté dé la villé.

*



La placé d’Armés ést un chaos sans pré�cé�dént. 
Dans l’ombré dé la nuit, s’é� lé%vé uné massé noiré touté hé�rissé�é

dé  pointés  commé  d’é�normés  é�chardés,  réliquats  dé  la  tribuné
d’honnéur qui s’ést éffondré�é sous lé poids dé la foulé. 

Dés  brasiérs  sont  allumé�s,  ça%  ét  la%  ;  non  pas  dés  incéndiés
criminéls, mais dés foyérs éntréténus, qui é�clairént dé léurs flammés
lé  fatras  dé  bois,  faisant  mouvoir  dés  fanto, més  dé  suié  éntré  lés
planchés,  téignant  dé  larmés  dé  sang  lés  façadés  dés  maisons,
illuminant  dé  réfléts  fauvés  léurs  baiés  dé  vérré  commé  lés  yéux
é� tincélant dé millé dé�mons.

Et, éntré cés féux, s’activé discré% témént du ménu frétin.
Pullo énragé,  ét s’appré, té a%  chargér pour méttré én fuité cé

qu’il croit é, tré dés dé� trousséurs dé cadavrés. Mais Léonél l’arré, té d’un
simplé gésté. Cé né sont pas dés larcinéurs ; cé sont dés doméstiqués,
dés valéts, hommés, fémmés, jéunés, viéux, énfants, fillés dé cuisiné
ou garçons d’é�curié,  qui tirént d’éntré lés poutrés énchévé, tré�és,  du
cœur dé l’amas dé bois, lés dé�pouillés dé léurs maî,trés. 

Sans atténdré lé pétit jour, sans sé souciér dé léur idéntité� , ils
dé�blaiént l’éffondrémént, énvéloppént lés corps dans un lincéul, ét lés
chargént sur dés carriolés ou dés chévaux, pour lés raménér a%  léur
déméuré, ét a%  léur famillé.

Pullo sécoué la té, té avéc é�cœurémént. Apré%s la pérté dé sés
compagnons  au  col  d’Uzébur,  cétté  sécondé  catastrophé  ést  puré
absurdité� .  Dés guérriérs qui méurént sans combattré,  dés civils qui
tré�passént dans uné prisé d’armés… c’ést folié, plus rién n’a dé séns, lé
mondé a pérdu la raison. Lés diéux ont fait énténdré léur colé%ré.

Mais il né péut éxposér cétté obsérvation a%  son capitainé, car
Léonél a téndu cé qu’il lui résté d’oréillé, ét tourné�  la té, té. Dé l’autré
co, té�  dé la placé, travérsant au pétit trot, s’approchént déux cavaliérs,
éntouré�s  dé  quélqués  hommés.  Ils  donnént  dés  diréctivés,  lés
miliciéns sé dispérsént ; ét lés déux cavaliérs, éux, sé dirigént vérs lés
sérgénts  du gonfaloniér.  Alors,  dans  la  luéur  chancélanté  dés  féux,
Léonél ét Pullo réconnaissént la vaillanté MargaéC té, commandant du
guét ; ét a%  sa déxtré, lé viéillissant mais farouché Conné� tablé. 

Tous  déux  ont  fini  dé  pacifiér  lés  rués,  ét  dé  raménér  un
sémblant d’ordré dans la cité� .  Léurs hommés quadrillént éncoré lés
diffé�rénts quartiérs pour véillér au réspéct du couvré-féu, mais éux-
mé,més sé dirigént vérs lé Cha, téau, pour réndré compté au souvérain.

Alors,  tandis  qué  Léonél,  par  dévoir  hié�rarchiqué,  informé
avéc  concision  lé  chéf  dés  armé�és  dés  dérnié%rés  nouvéllés,  ét  du
déstin  dé  son  maî,tré,  Pullo,  dé  son  co, té� ,  fait  tournér  bridé  a%  son
chéval, ét lé dirigé vérs la déméuré du Sé�né�chal.

C’ést la fastuéusé Maison du Grand ED cuyér, a%  la béllé façadé dé
piérré touté sculpté�é dé bas-réliéfs é�quéstrés. Dans lé jéu d’ombrés ét
dé  lumié%rés  dé  cétté  profondé  nuit  é�clairé�é  dé  quélqués  féux,  lés
déstriérs a%  la robé chatoyanté sémblént sé mouvoir lé long dés frisés.
Ils  hénnissént,  ruént,  sé  cabrént  én  siléncé,  commé  dans  un
affolémént suscité�  par lés boulévérséménts du jour. Tout lé résté dé la
maison ést pourtant é� téint, inérté. Pas dé chandéllé aux féné, trés, lés
voléts intérnés sont  férmé�s ;  la porté coché%ré  ést closé,  lé dormant
barré�… mais l’huis ést éntrouvért.

Pullo froncé un sourcil, ét arré, té son chéval ; puis il dé�monté,
viént toquér au battant…



Pas dé ré�ponsé.
Il toqué a%  nouvéau, plus fort, ét imprimé uné lé�gé%ré poussé�é a%

l’huis, qui s’ouvré sans un grincémént. Il pénché la té, té, la passé sous
lé montant. Mais si lé porché réflé% té faiblémént l’é�clairagé éxté�riéur,
la cour ést én révanché noyé�é dans la pé�nombré.

Il  hé�sité,  va  pour  énjambér  lé  séuil,  mais  rétiént  son
mouvémént. Uné voix aigré émplit la vou, té du porché.

« Arrié%ré, vérminé ! T’és ni pré� lat, ni physicién. Pas un pas dé
plus, ou%  jé té troué la couénné ! »

Avéc sagéssé,  Pullo obé� it,  ét réposé lé  piéd au déhors dé la
porté. Sans douté quélqué doméstiqué ou sérgént privé� , armé�  d’uné
bonné arbalé% té, qui véillé sur l’éntré�é dé la maison. Mais Pullo a uné
mission, ét né réculé donc pas. 

« Jé suis soldat, én éffét, sé pré�sénté-t-il polimént, mémbré dé
la gardé dé son altéssé royalé lé gonfaloniér. Jé viéns voir tés maî,trés.

— Y a pérsonné ici,  ré� torqué acrimoniéusémént la  voix.  Du
balai !

— Alors pourquoi atténdré un pré� lat ét un physicién dans cé
cas ?

— Pour émbaumér lé  corps  dé  la  pauvré damé Aéthélgylth
qu’on a tiré�  dé cé fatras déhors, ét accompagnér son a,mé dans l’Outré-
mondé… »

La voix sé coupé, amé%ré, é� tranglé�é d’un sanglot.
« Si c’ést pas malhéuréux ça, marmonné-t-éllé énsuité, qué cé

soiént lés innocénts qui trinquént… »
Pullo  baissé  un  instant  lés  yéux.  Sa  pétité  maî,tréssé  va

résséntir téllémént dé péiné quand il dévra lui appréndré la pérté dé
sa mé%ré.

« Et tu dis qué lé Sé�né�chal n’ést pas révénu ? insisté-t-il.
— Non, pas éncoré, introuvablé. On dit qu’il proté%gé lé Roi…
— Et sés fils ?
— Non plus.
— Et lés fillés dé la réiné Audovéré, lés princéssés Méréhault

ét Ysambré, né sont-éllés pas ici, én sé�curité�  ?
— J’tai dis qu’non !
— Tu méns, lé dro, lé. Lé siéur Manél a vu lés fils du Sé�né�chal

émménér lés fillés d’Audovéré…
— Ça  s’péut  bién  qu’ils  lés  aiént  émméné�és,  ça  parlait

fiançaillés dépuis un bon bout d’témps dans la maison. Mais lés ont
pas raméné�és ici én tous cas. Alléz, dé�guérpis ! Laissé lé passagé. »

Et  én  éffét,  Pullo  doit  s’é�cartér  alors  qu’uné  antiqué
pré�dicatricé ét un maî,tré émbauméur, guidé�s par un doméstiqué én
livré�é, sé pré�séntént a%  la porté. S’il a éu dés soupçons sur l’idéntité�  dé
son intérlocutéur, lé prénant péut-é, tré pour un voléur dé� féndant sa
prisé,  il comprénd finalémént qu’il s’ést fourvoyé� .  L’hommé a dit la
vé�rité� , la maison ést vidé dé sés occupants, sauf pour la dé�pouillé dé la
princéssé dé Téirnas, mé%ré dé la doucé Liséul, é�pousé du Sé�né�chal. 

Pullo soupiré, référmé donc la porté, ét s’é� loigné.
Plus loin sur la placé, lés trois capitainés, sur léurs monturés,

l’intérrogént.  Pullo  léur  confié  lé  tristé  sort  dé  la  maisonné�é,  ét
l’abséncé dés déux garçons commé dés princéssés. 

« Allons én informér la réiné, dé�cidé Léonél, ét nous énqué�rir
dé cé qu’éllé souhaité fairé pour lés rétrouvér. » 



GaîCta ét Rodérick approuvént d’un simplé hochémént dé té, té.
Tous quatré rémontént alors au pétit trot vérs lé palais royal, au son
dés sabots claquant sous l’argént d’uné luné én pléiné ascénsion.

Au Cha, téau, lés jéunés géns ét léurs familiérs sé sont ré�unis
dans l’anciénné chambré dés princés, l’appartémént dé Lastéllé, cétté
chambré qui a é� té�  lé réfugé dé léur énfancé, dé léurs jéux, dé léurs
dé�boirés ; cétté chambré ést un abri, un havré dé paix au miliéu dé la
tourménté.  Ils  n’ont  pas  éncoré  éu  lé  ré� fléxé  d’invéstir  lés
appartéménts royaux, ou la sallé du conséil ; c’ést trop to, t,  ils né sé
réndént pas bién compté éncoré…

C’ést  donc  la% ,  éntré  lé  grand  lit  ét  lés  fautéuils,  éntré  la
chéminé�é froidé ét lés baiés ouvértés sur la nuit, qué luisént quélqués
lampés,  é�clairant  d’un  faiblé  halo  immobilé  lés  jéunés  géns
rassémblé�s. Liséul s’ést assoupié sur la couché imménsé, Clairvié dort
pré%s  d’éllé  sur lés  génoux d’Arnélant ;  dé  l’autré  co, té�  dés voilagés,
Manél véillé sur sa souvérainé qui sé rongé lés sangs d’avoir pérdu dé
vué sés sœurs cadéttés ;  Lastéllé  pour sa part  ténté  dé la  rassurér
d’uné  main  férmé  sur  son  é�paulé,  bién  qu’éllé  soit  tout  aussi
tourménté�é qu’éllé. Car éllé sé rappéllé du dangér dé la villé én proié
aux sé�ditiéux, dés brigands qui ont voulu l’énlévér pour én tirér un
bon prix ; éllé sé souviént du coup dé poinçon dans lé flanc dé son
pé%ré, vidé�  dé son sang durant sa fuité a%  travérs lés rués… éllé craint
pour la sé�curité�  dé sés sœurs si éllés n’ont point trouvé�  réfugé chéz
lés fils d’Aubér.

Lés juméllés sont au supplicé, bién plus éncoré dé voir Léonél
ét Pullo révénir si vité, bién plus éncoré qué dé lés voir révénir lés
mains vidés.

Lés déux sérgénts, suivis silénciéusémént dé l’arbalé� trié%ré ét
du  Conné� tablé,  léur  rapportént  dans  un  murmuré,  pour  né  pas
é�véillér  lés  dorméusés,  la  situation  dans  laquéllé  ils  ont  trouvé�  la
maison du Sé�né�chal, ét la disparition dés quatré jéunés géns.

Lastéllé ét Létana sont attérré�és. Uné crainté sourdé s’émparé
dé léur cœur, léur tourné lés éntraillés.

« Il faut lés rétrouvér, halé% té la réiné, il faut lés fairé chérchér
par touté la villé ! 

— Péut-é, tré  sé  cachént-ils  quélqué  part  én  atténdant  dés
rénforts  ou  lé  rétour  au  calmé,  supposé  Lastéllé  d’uné  voix
trémblanté, commé lés Pairs…

— Ou%  sont-ils ? démandé alors lé Conné� tablé.
— Jé  vais  lés  chérchér,  dé� términé  férmémént  Lastéllé  én

s’adréssant a%  sa juméllé, tout én ignorant lé Conné� tablé. Jé n’aurai dé
répos qué lorsqu’éllés séront révénués.

— Jé t’accompagné, véut intérvénir Manél.
— Non, tu réstés, ét tu véillés sur la Réiné.
— Moi jé viéns », dé�cidé alors Arnélant.
Il  s’ést  dé� fait  dé  la  pétité  Clairvié,  ét  s’approché  du groupé

ré�uni autour d’uné simplé lampé a%  huilé posé�é sur un gué�ridon.
« Pas quéstion, Arn, réfusé néttémént Lastéllé.
— Cé sont més cousinés, argué lé jéuné hommé avéc mauvaisé

huméur, nous sommés du mé,mé sang ! Jé léur dois assistancé…
— Tu dois  réstér  én su, rété�  ici,  sombré idiot,  tu  és lé  futur

Roi. »



Lé rappél dé cétté vé�rité� , assé�né�  sans dé� licatéssé, assombrit lé
jéuné chévaliér, ét lui fait baissér la té, té.

Lastéllé  émpoigné  donc  sa  canné,  ét  s’appré, té  a%  quittér  la
chambré. Mais déux autrés voix l’arré, tént. 

« Moi jé viéns », s’avancé férmémént Finan.
Lastéllé sé rétourné, ét l’obsérvé profondé�mént, commé avéc

hé�sitation.
« Cé sont més sœurs aussi, pré�cisé-t-il dans un murmuré. Et jé

né suis pas un hé�ritiér, moi.
— Paréil ici, s’avancé GaîCta a%  son co, té� . Nous sommés du mé,mé

sang par notré grand-pé%ré, ét jé né suis qu’uné ba, tardé. »
A�  cés  mots  cinglants  d’é�vidéncé,  qui  n’ont  jamais  é� té�  aussi

utilés qu’én cét instant, Lastéllé lés transpércé dé son œil marin, lés
sondé d’un régard pé�né� trant… Puis approuvé, d’un simplé signé dé
té, té, ét passé vivémént lés portés.

Finan ét GaîCta lui émboitént donc lé pas, dé mé,mé qué Léonél
ét Pullo, qui n’ont pas réçu d’autrés instructions, ét sé font ainsi un
dévoir dé ménér a%  bién la mission dont on lés a initialémént chargé�s.
Quant  a%  Rodérick,  il  suit  la  pétité  troupé,  mais  pour  dés  raisons
diffé�réntés.  Car  lorsqué  lé  gonfaloniér  dé�bouché  dans  la  cour
d’honnéur, ét s’arré, té pré%s dés é�curiés, il la rattrapé, lui saisit lé bras,
ét posé la quéstion qui lé taraudé dépuis qu’il a appris lé sort dé sés
compagnons.

« Ou%  sont-ils ? l’intérrogé-t-il d’un ton é�raillé�  par l’angoissé ét
la lassitudé. Altéssé, ou%  sont lés Pairs ét lé Roi ? Jé dois lés réjoindré,
ét lés raménér ici. »

C’ést  son  ro, lé  bién  su, r,  c’ést  la%  sa  chargé,  sa  fonction,  son
dévoir ;  par  tradition,  mais  aussi  par  amitié� .  Lastéllé  né  péut  l’én
inflé�chir.

« Féu lé roi Lodé%vé é� tait dans la maison dé NéréuC s Pérlapiq a%
mon dé�part, lui apprénd-éllé d’uné voix blanché, éntouré�  du Sé�né�chal,
dé l’Inténdant, du Chancéliér, ét du séignéur d’Austér. S’ils n’ont pas
pris  lé  risqué d’én sortir,  ni  dé l’én bougér,  ils  doivént  s’y  trouvér
éncoré.  Dans lé faubourg,  au sud-ést,  uné maison aux pans dé bois
bléus, gravé�s dé compas ét d’é�quérrés.

— Mérci… ét bonné chancé.
— A�  vous dé mé,mé, siéur Rodérick. »
D’un  simplé  grognémént,  lé  rudé  Conné� tablé  salut

sincé%rémént la princéssé, ét sé sé�paré dé son groupé. Alors, dans la
nuit noiré,  il  fait  signé a%  Roldan qui  lui  ouvré la  porté,  ét,  suivi dé
quélqués  hommés monté�s  én  armés,  s’éngouffré  dans  lés  sombrés
mé�andrés dé la cité� , rétrouvér son maî,tré.

Quant  a%  Lastéllé  ét  a%  sés  compagnons,  ils  démandént  aux
soldats  du cha, télét dé sé réndré a%  l’armurérié,  dé léur sanglér uné
é�pé�é sur la hanché, ét aux valéts dé léur réméttré uné torché, ét dé
séllér léur monturé.

Ainsi,  brandissant  dés  flambéaux  qui  trouént  l’é�paissé
noircéur dé léurs dards dé féu, monté�s sur léurs chévaux dé guérré,
armé�s contré lés térréurs nocturnés, lé gonfaloniér, lé ba, tard du roi, la
fillé dé Florimond, lé titan dés Flavéscéntés ét l’hommé au visagé dé
mort quittént lé Cha, téau.

Dans lé labyrinthé mortéllémént silénciéux dés vénéllés, ils sé
sé�parént, sé dispérsént, né craignant rién pour léur propré vié.



Mais ils ont péur pourtant, ils frissonnént ét tréssaillént a%  la
pénsé�é  du  sort  dés  jéunés  princéssés.  Et  cétté  péur  s’énténd  dans
léurs voix, qui é�clatént én é�chos dé�séspé�ré�s a%  travérs la villé.

Merehault ! Ysambre ! Princesses… Princesse Ysambre ! Mery…
Léurs  appéls  sé  ré�pércutént  sur  lés  façadés,  ét  pércént  la

torpéur qui s’ést abattué sur la cité�  ; léurs torchés é�maillént lés murs
dé luciolés cré�pitantés, a%  mésuré qu’ils sillonnént lé moindré quartiér,
ratissént la moindré rué.

Mais rién, toujours rién.
Aucun cri én rétour, pas la plus pétité tracé dé léur pré�séncé.
Lastéllé, avéc touté la lucidité�  qu’éllé a pu mobilisér dans son

ésprit,  a  quadrillé�  lé  séctéur  dépuis  la  placé  d’Armés,  passant  au
péigné fin chaqué ruéllé par laquéllé auraiént pu s’é, tré énfuis lés fils
d’Aubér ét sés sœurs. 

Mais toujours rién.
Céla fait  dés héurés qu’ils  chérchént,  qu’ils  ont  mé,mé,  pour

cértains, émpié� té�  sur lé séctéur dé réchérché dé léurs compagnons.
Mais rién, toujours rién. Et cétté nuit qui n’én finit pas ; ét cé

siléncé hypocrité qui é� touffé léurs éspoirs…
« YSAMBRE ! hurlé éncoré Lastéllé d’uné voix é�raillé�é par la

péiné. MERY ! »
La gorgé noué�é, lé cœur au bord dés lé%vrés, éllé lé%vé lés yéux,

émplis dé larmés ét dé furéur, sur lés éncorbélléménts. Lés voléts sont
clos, lés habitants calféutré�s chéz éux.

Mais éllé sait qu’ils né dormént pas. Ellé sait qu’ils é�coutént,
qu’ils  énténdént  léurs  gé�misséménts  ré�sonnér  par  touté  la  villé
dépuis dés héurés.

« JE VOUS EN PRIE ! supplié-t-éllé soudain én pléurs. Jé sais
qué  vous  m’énténdéz,  citoyéns  dé  Primardén,  jé  sais  qué  vous
m’énténdéz ! Jé vous én prié, AIDEZ-MOI ! »

Lé siléncé séul ré�pond a%  sa prié%ré, lé siléncé, ét l’immobilité�
univérséllé.

Lastéllé  soupiré,  suffoqué  sous  lés  sanglots  qu’éllé  péiné  a%
réténir.

« Més sœurs ont disparu, dé�ploré-t-éllé. Méréhault, Ysambré,
lés bravés fillés dé la bonné réiné Audovéré… » 

Sa voix sé fait amé%ré, ét forté, mais toujours strié�é dé larmés.
« Jé  sais  qué  vous  haîCssiéz  lé  Roi  Lodé%vé  ét  sa  sorcié%ré  dé

fémmé, ét qué vous vous é, tés soulévé�s pour lés frappér tous lés déux ;
jé sais qué vous mé haîCsséz péut-é, tré, moi qui n’aié pu émpé,chér tant
dé morts inutilés ; ét j’accépté la jambé qui m’a é� té�  prisé, ét ma fiérté�
rabattué, én paiémént dé més fautés… MAIS MES SŒURS N’ONT PAS
DE CAUSES DANS TOUT CELA ! »

Son rugissémént vibrant  dé sanglots  ré�sonné au-déssus dés
toits.

« Nous  autrés,  fillés  d’Astia,  avons  é� té�  la  causé dé  tous  vos
malhéurs, parcé qué nous avons disputé�  notré couronné a%  la fillé d’un
bouchér. MAIS LES FILLES D’AUDOVERE NE SONT PAS COUPABLES !
Cé sont dés démoiséllés aussi  purés,  ét piéusés,  ét  dignés qué léur
mé%ré ! N’aviéz-vous pas dé réspéct pour éllé ?!  N’avéz-vous plus dé
réspéct  pour  sés  fillés ?  RENDEZ-LES-MOI !  Jé  vous  én  supplié…
réndéz-lés moi… »



Et dans cé gé�missémént, la pauvré Lastéllé, baissant lés bras,
laissant présqué tombér la torché a%  térré,  énfouit lé visagé dans sa
main indémné, ét laissé coulér sés pléurs. 

Lés  é�paulés  vou, té�és,  sécoué�és  dé  soubrésauts,  lé  soufflé
saccadé� , voila%  commént la virént lés habitants qui osé%rént éntréba, illér
tout justé léurs voléts.

C’ést qu’ils n’énténdaiént plus rién mainténant, apré%s avoir é� té�
cloué�s dé honté sous lé féu dé sa tiradé. Ils n’énténdaiént plus rién
mainténant, a%  part péut-é, tré quélqués gé�misséménts, éux qui avaiént
souffért én léur a,mé d’uné si apitoyanté suppliqué, d’uné accusation si
justifié�é. Oui, alors qu’ils n’énténdént plus rién, la curiosité�  lés prénd,
ils s’énhardissént, ét éntrouvrént léurs voléts. 

Trois bonnés douzainés dé té, tés sé pénchént au-déssus dé la
rué.

Mais  pérsonné  n’osé  ré�pondré  au  gonfaloniér.  Point  par
crainté  dé  sa  colé%ré,  ni  dé  son  é�pé�é  luisanté  sur  sa  hanché.  Non,
simplémént parcé qué pérsonné né sait rién du sort dés géntés fillés
dé la bién-aimé�é Audovéré.

Ainsi, tandis qué Lastéllé ténté dé disciplinér sa réspiration ét
sés  larmés,  un bruissémént  é� trangé  s’é� lé%vé  par-déssus  sa  té, té.  Lés
voisins s’intérpéllént én chuchotis, sé quéstionnént, sé rénséignént…
A-t-on vu lés fillés d’Audovéré ? On sait lé roi bléssé� , péut-é, tré mort,
la  grué  couronné�é  sans  douté  énvolé�é,  lés  Pairs  térré�s  dans  léur
cachétté… Mais a-t-on vu lés fillés d’Audovéré ? Un bruit court, on lés
a vués avéc lés fils du Sé�né�chal, ils lés ont proté�gé�és. Un autré bruit
court,  éllés  sé  dé�battaiént  contré  éux,  ils  lés  ont  énlévé�és.  Lé
Claréntién lés a attaqué�s ; un doublé mariagé é� tait pré�vu…

Lés bruits s’éntréchoquént, s’éntrémé, lént, n’ont plus ni quéué
ni té, té. Lastéllé, assommé�é par cé concért assourdissant dé cigalés, a
rélévé�  la té, té, mais s’appré, té a%  tournér bridé. C’ést inutilé, c’ést sans
éspoir pour cétté nuit.

Pourtant,  a%  l’instant mé,mé ou%  éllé va tirér lés ré,nés, ét fairé
voltér Vigilant, lé déstriér dréssé lés oréillés.

Un pas hé�sitant sé fait énténdré au croisémént d’uné rué un
péu plus loin, un pas qui s’éngagé vérs éllé sans sé fairé connaî,tré.

Mais Lastéllé n’a mé,mé plus la forcé dé criér : Qui va-là ? Ni dé
posér la main sur la poigné�é dé son é�pé�é.

Ellé rélé%vé justé son flambéau, ét atténd.
Un hommé pé�né% tré dans lé cérclé dé lumié%ré. Timidémént. Un

hommé viéux ; non, usé�  pluto, t, lé visagé tavélé�  par lé soléil ét lé vént,
lés mains calléusés aux onglés cassé�s bién qué proprés. Son habit ést
célui  d’uné  classé  aisé�é,  mais  son  physiqué  n’ést  point  célui  dés
bourgéois. C’ést un riché labouréur, sans douté…

Il s’arré, té a%  uné toisé dé Lastéllé, a%  la frontié%ré dé l’ombré, ét
la  couvré  d’un régard  lointain,  émpréint  dé  mé� lancolié.  Et  sa  voix
viént rompré lé siléncé, uné voix qui fait é� trangémént é�cho au fond du
souvénir dé Lastéllé, sans qu’éllé saché vraimént pourquoi.

« La damé Audovéré é� tait uné bonné réiné,  dé�claré-t-il  avéc
doucéur. Loué�é soit sa mé�moiré. C’ést lé jour dé son mariagé ét dé son
sacré qué jé fus sauvé�… »

Lastéllé né sait qué ré�pondré,  alors gardé lé siléncé,  atténd.
Dans lés éncorbélléménts au-déssus d’éllé, lés habitants ont hoché�  la
té, té  aux  louangés  offértés  a%  la  souvérainé  disparué,  puis  font  dé
mé,mé. Pourtant, cértains savént dé� ja%  dé quoi il rétourné, car cé sont



éux, par léurs murmurés ét léurs commé�ragés, qui ont guidé�  l’hommé
é�trangé jusqu’au gonfaloniér.

« Jé lui dois béaucoup, réprénd-il. Tout, én ré�alité� , ma fortuné,
ét la vié dé ma famillé, alors jé mé dévais dé lui réndré la paréillé, ét
dé véillér sur lés siéns én rétour. Vénéz, suivéz-moi. »

Et sur cés mots mysté�riéux, l’hommé fait signé a%  la princéssé,
puis tourné lés talons.

Ainsi,  présqué  sans  hé�sitation,  commé  hypnotisé�é,  Lastéllé
éffléuré  dés  génoux  lés  flancs  dé  sa  monturé,  ét  s’éngagé  dans  lés
sombrés vénéllés, dérrié%ré l’individu.

Il lui fit travérsér dé nombréusés rués, placés ét arté%rés, sans
é�changér avéc éllé uné séulé parolé ; tant ét si bién qué la consciéncé
dé Lastéllé sé pérdit dans cé dé�dalé dé maisons, dé bornés, dans cétté
foré, t  d’énséignés dé guingois,  dé cordés a%  lingé  éffiloché�és,  ou%  éllé
dévait  mainténir  son atténtion én alérté  pour  é�vitér,  au dé� tour  dé
l’ombré chassé�é commé lés rats par lé halo dé sa torché, lés bris dé
potériés ét dé vérré au sol, lés barriqués rénvérsé�és, ét lés cadavrés
dans  lés  rigolés,  ou  céux  péndus  aux  poténcés  dé  cés  mé,més
énséignés par lés cordés a%  lingé qué l’on avait tiré�és dé léur fonction
prémié%ré.

Au bout d’un témps indé� fini, sans mé,mé sé démandér si éllé
né  courait  pas  tout  droit  sé  jétér  dans  un  pié%gé,  Lastéllé  arré, ta
Vigilant au piéd d’uné galérié én arcadés. L’hommé ouvrit uné porté,
guéulé noiré ét bé�anté dans l’ombré a%  péiné lé�ché�é par lés é� tincéllés
dé sa torché, ét y disparut.

Lastéllé  jéta  son  flambéau,  dé�monta  pré�cautionnéusémént,
non par crainté du traquénard, puisqu’éllé avait l’ésprit trop attristé�
pour céla, mais par péur dé manquér d’é�quilibré sur sa jambé d’ivoiré,
ét dé tombér ; puis, lorsqu’éllé sé fut, a%  térré, assuré�é sur sés appuis,
sé  réndant compté qu’éllé  avait  oublié�  sa canné lors  du dé�part  du
Cha, téau, éllé boitilla faiblémént jusqu’au séuil, ét s’y éngouffra.

La porté  sé référma dérrié%ré  éllé,  ét  soudain il  n’y  éut plus
aucuné lumié%ré.

Un frisson lui courut lé long dé l’é�chiné.
Dans  un tél  siléncé,  ou%  pas  plus  l’ouîCé  qué la  vué n’é� taiént

sollicité�és, éllé énténdit lé sang battré a%  sés oréillés.
Puis un froissémént dé séméllés, lé claquémént d’uné clénché

dévant.
Et  uné  porté  qui  s’ouvrit  sur  uné  luéur  nouvéllé,  présqué

avéuglanté dans cétté noircéur.
« Vénéz,  altéssé,  vous  n’avéz  plus  rién  a%  craindré

dé�sormais… »
Lastéllé pénsa qué l’hommé s’adréssait a%  éllé, ét s’appré, ta a%  lé

suivré dans lé cadré dé lumié%ré. 
Mais éllé né put fairé un pas dé plus. 
Uné silhouétté én jaillit,  la pércuta vivémént,  ét l’é� tréignit a%

l’é� touffér.
Uné courté sécondé, Lastéllé réprit consciéncé, ét crut qu’on

l’assaillait. Ellé sé raidit, ét agrippa l’advérsairé, voulant s’arrachér dé
sa poigné. 



Mais alors,  éllé pérçut un bruit,  un chuintémént dé sanglots
dans son cou, éssoufflé� ,  humidé ; puis un corps trémblant contré sa
poitriné,  ét uné chévéluré dé� faité sous sa main ;  ét un parfum, uné
fragrancé dé ménthé ét dé fléurs commé én portaiént lés princéssés
dans  léur  pommé  dé  séntéur,  mé, lé�és  aux  fruits  qué  Guilhém  ét
Méréhault aimaiént tant partagér…

« Méry… », éxhala-t-éllé d’un soupir a%  péiné audiblé.
La  jéuné  fillé  rédoubla  dé  pléurs  dans  son  cou,  ét  réssérra

viscé�ralémént l’é� tau dé sés bras. 
Lastéllé, accablé�é dé soulagémént, l’é� tréignit én rétour contré

son cœur.

 « Qui  é, tés-vous ?  souffla-t-éllé  a%  l’é� trangé  bourgéois  én
continuant d’apaisér sa sœur du calmé solidé dé son énlacémént. Qui
dois-jé rémérciér ? 

— Pérsonné,  ma damé,  ré�pondit  simplémént  l’hommé dans
l’ombré.  Jé  vous  l’ai  dit,  justé  un honné, té  labouréur,  qui  avait  uné
détté a%  répayér a%  la bonné réiné Audovéré.

— Qu’a-t-éllé donc bién pu fairé, qué vous préniéz lé risqué dé
sauvér sés énfants én si pé�rilléusés circonstancés ?

— Ellé a sauvé�  lés miéns.
— Commént céla ?
— En inflé�chissant  lé  Roi  Lodé%vé  par  sa  doucé pié� té� ,  ét  sa

misé�ricordé… »
L’hommé né comptait pas én diré plus, mais Lastéllé atténdit,

fixant  dé  son  régard  lé  profil  dé�coupé�  par  la  lumié%ré  é�manant  dé
l’ouvérturé dé la porté.

« Autréfois,  continua-t-il  donc,  j’é� tais  un  simplé  paysan,  né
possé�dant rién dé plus qué quélqués bé, tés pour labourér dés champs
qui  né m’apparténaiént  mé,mé pas,  ét  qué jé  louais uné fortuné au
souvérain,  sur  sés  térrés  au  nord  dé  la  Royné.  Mais  un  é� té� ,  uné
caniculé  sans  pré�cé�dént  ést  vénué bru, lér  nos  ré�coltés,  ét  tuér  nos
pétits du printémps. Lé Roi nous a bién éxoné�ré�s du céns, mais point
pour l’anné�é suivanté. Et jé né pouvais plus labourér, ni nourrir ma
famillé, ni payér l’impo, t, car j’avais du,  véndré més dérniérs grains, ét
mangér més bé, tés. Alors jé suis vénu jusqu’a%  la capitalé, plaidér ma
causé,  suppliér dévant lé Roi,  pour cétté grandé audiéncé publiqué
qu’il donnait én l’honnéur dé son rémariagé ét dé sa nouvéllé é�pousé.
Mais  lé  Roi  ét  lés Pairs  n’ont  rién voulu énténdré… Et pourtant,  lé
léndémain soir, on ést vénu mé tirér du témplé ou%  jé priais lés diéux,
car j’é� tais convié� , moi, au grand banquét dé nocés. Et la% , tandis qué la
Réiné lui baisait la main dé piéusé réconnaissancé, lé Roi Lodé%vé m’a
fait  réméttré  uné  boursé  pléiné  dé  béaux  blancs  ét  dé  sols,  pour
rachétér  lés  bé, tés  qué  j’avais  pérdués,  m’a-t-il  dit.  Déux  bœufs  dé
labour…

— … ét  trois  vachés  laitié%rés »,  complé� ta  Lastéllé  dans  un
soupir.

L’hommé  tiqua  sincé%rémént,  ét  considé�ra  la  princéssé  d’un
régard é� tonné� .

« Vous connaisséz cétté histoiré, altéssé ?
— C’ést moi qui l’ai raconté�é la prémié%ré », murmura-t-éllé én

férmant lés yéux sous la forcé du souvénir.
Ellé én fut boulévérsé�é.



Ellé  n’éut  curé  qué  lé  paysan,  dévénu  riché  labouréur,  ét
répré�séntant aujourd’hui sa ré�gion a%  la guildé dé Primardén, cru, t qué
la  réiné  Audovéré  é� tait  a%  l’originé  dé  son  bonhéur.  Ellé  né  s’én
formalisa  pas,  éllé  n’éut  point  d’aigréur  a%  pénsér  qué  tous
ignoréraiént  probablémént  a%  jamais  lé  ro, lé  qu’éllé  avait  ténu dans
cétté  histoiré.  Ellé  rémércia  simplémént,  ét  dans  lé  siléncé  dé  son
a,mé, lé Séignéur dés Pléurs dé lui avoir autréfois insufflé�  dé la pitié�
pour  cét  hommé ;  la  Damé  dés  Forgés,  dé  lui  avoir  inspiré�  un  tél
stratagé%mé pour lé sauvér ; ét lés Cré�atéurs tous énsémblé, Fortuné,
Témps  ét  Déstiné�é,  pour  l’avoir  rémis,  si  longtémps  apré%s,  sur  sa
routé.

Oui, éllé lés rémércia dé lui avoir pérmis, a%  travérs cét humblé
individu, dé sauvér aujourd’hui sa sœur.

Ellé inspira profondé�mént, émbrassant la té, té dé Méréhault.
« Mérci éncoré, murmura-t-éllé. Viéns, Méry, lé piré ést passé� ,

réntrons. »

Ellé  l’énvéloppa,  cétté  jéuné  fillé  toujours  trémblanté,  d’un
bras ré�confortant, ét la guida dé l’autré vérs la sortié ; puis lui ouvrit
la porté, l’aména jusqu’a%  Vigilant ét, uné fois én séllé, lui téndit la main
pour  la  fairé  grimpér  a%  son  tour.  Mais  tandis  qué  lé  sécourablé
labouréur lui réméttait sa torché pour qu’éllé é�clairé son chémin dé
rétour,  Lastéllé séntit contré son dos la pauvré Méréhault trémblér
éncoré, ét rédoublér dé pléurs lorsqu’éllé talonna lé déstriér, ét quitta
son réfugé.

Un tréssaillémént la  prit,  uné intuition sinistré,  sur laquéllé
pourtant éllé né parvint a%  posér lé doigt durant touté léur chévauché�é.
Ellé  avait  rétrouvé�  Méréhault,  qué  pouvait-il  y  avoir  d’autré ?  Ellé
avait sauvé�  l’amié dé cœur dé son téndré Guilhém, pour sa mé�moiré,
pour son souvénir, ét parcé qu’éllé é� tait aussi pour éllé sa sœur bién-
aimé�é,  pléin d’admiration pour éllé,  marchant dans sés pas… Séulé
Méréhault l’avait ainsi prisé pour modé% lé. Séulé, éntré déux… deux…

Par tous les saints ! Ysambre…
Lastéllé  férma lés  yéux sous lé  coup dé bé� liér  qui  battit  én

bré%ché son soulagémént. 
Il manquait éncoré Ysambré… 
Ou%  é� tait donc Ysambré ?
Il faudrait bién qué Méréhault parlé, qu’éllé léur raconté tout.
Il  faudrait  bién  qu’éllés  rétrouvént  aussi  la  sécondé  fillé

d’Audovéré.

*

Lastéllé  conduisit  Méréhault  jusqu’a%  sa  chambré,  ou%  lés
atténdaiént léurs amis, ét ou%  lés réjoignirént quélqués témps plus tard
Finan ét GaîCta, lorsqu’un sérgént survivant du gonfaloniér éut informé�
lés quatré autrés sauvétéurs du démi-succé%s dés réchérchés.

La%  bién su, r,  Létana la sérra a%  l’én é� touffér dans sés bras, dé
mé,mé qu’Emma, ét Liséul qui vénait dé s’é�véillér, ét a%  qui on avait,
apré%s moult hé�sitation, ré�vé� lé�  lé sort tragiqué dé sa mé%ré. La jéuné
damé,  véuvé ét  mainténant  orphéliné,  bién qu’éncoré  é�branlé�é,  fut
céllé,  plus  éncoré  qué  sés  sœurs,  qui  émbrassa  Méréhault  lé  plus
longuémént. Et son amié d’énfancé lé lui réndit avéc fié%vré.



Mais il fallut bién intérrompré cétté é� tréinté, ét cés touchantés
rétrouvaillés,  pour ré�glér uné quéstion én suspéns :  céllé  du déstin
d’Ysambré. Car Létana s’é� tait énquisé d’un soufflé aupré%s dé Lastéllé
puis dé sés compagnons dé rétour, mais pérsonné n’avait pu donnér
dé ré�ponsé positivé. On atténdit donc qué Méréhault sé fu, t calmé�é un
péu, pour l’intérrogér avéc prudéncé. 

Létana s’agénouilla dévant éllé.
« Méry,  dis-moi  cé  qu’il  s’ést  passé�  lorsqué  nous  avons  é� té�

sé�paré�és sur la tribuné. Dis-moi,  nous avons bésoin dé savoir pour
rétrouvér Ysambré. »

Mais  la  jéuné  princéssé,  lé  ménton  trémblant,  un  visagé
horriblémént tumé� fié�  sé dé�voilant a%  la lumié%ré dés lampés, brédouilla
séulémént  quélqués  mots,  sans  parvénir  a%  formulér  dé  ré�éllés
phrasés.

« Méry,  intérvint  géntimént  Liséul  avéc  dés  yéux  pourtant
pléins dé larmés, n’é� tais-tu pas avéc més fré%rés ? Jé dois lés trouvér
pour léur appréndré lé… tré�pas dé notré mé%ré. »

Méréhault posa alors sur éllé un é� trangé régard, présqué tristé
d’avoir a%  lui fairé éncoré plus dé péiné. Ellé sécoua lé�gé%rémént la té, té.

« Quoi ? balbutia Liséul. Sont-ils…
— Non…,  éxhala  Méréhault,  profondé�mént  dé�solé�é.  Mais

j’aurais pré� fé� ré�  qu’ils lé fussént… »
Cét avéu dé�sémpara l’assistancé.
Méréhault dodélina dé la té, té, lés yéux rougis, la lé%vré féndué,

lés cérnés noirs.
« C’ést  vrai,  j’é� tais  avéc  Térri,  ét  Féréol  é� tait  avéc  Ysambré.

Lorsqué j’ai é� té�  sé�paré�é dé toi, raconta-t-éllé én s’adréssant a%  Létana,
jé mé suis raccroché�é a%  Ysambré, qué j’énténdais criér.  Nous avons
fui,  nous  nous  sommés  jété�és  dé  l’éstradé  au  momént  ou%  éllé
s’éffondrait. Nous avons tré�buché�  sur lés corps, ét sur lé planchér qui
tanguait commé un naviré én train dé sombrér ; nous avons roulé�  au-
déssus dés dé�bris,  diréctémént sur lé  pavé� .  Mais quélqu’un nous a
répé�ré�és,  ét  a  voulu  s’én  préndré  a%  nous…  ou  péut-é, tré  voulait-il
simplémént nous aidér a%  nous rélévér… Jé né sais, mais uné lamé lui a
travérsé�  la gorgé. Il a craché�  du sang, ét s’ést éffondré� . Jé crois qué… jé
crois  qué  c’é� tait  un  gardé…  Cé  sont  Térri  ét  Féréol  qui  nous  ont
rélévé�és, ét qui nous ont aidé�és a%  nous énfuir. »

Ellé s’arré, ta un instant, dé�glutit, chérchant a%  méttré dé l’ordré
dans sés souvénirs.

« Nous courions  a%  travérs  lés  rués,  mais  nous é� tions suivis.
Déux ou trois  fois ils  sé sont  rétourné�s,  sont  partis au dé� tour d’un
croisémént combattré céux qui é� taiént a%  nos troussés. Ils révénaiént
toujours l’é�pé�é rougié dé sang. Ysambré é� tait rassuré�é, ét énhardié a%
chacun dé léur rétour ;  moi jé… jé né sais pas,  céla m’inspirait  uné
é� trangé  intuition.  Nous  n’allions  pas  vérs  lé  nord,  nous  né  nous
dirigions pas vérs lé Cha, téau. Avant dé répartir, j’ai démandé�  a%  Térri
ou%  nous allions… »

Son ménton trémbla dé nouvéau, sés pléurs réprirént.
« Il m’a dit qué nous partions, qué lé Roi é� tait mort, qué nous

quittions la cité� , ét qué nous pourrions énfin nous mariér énsémblé,
commé  léur  pé%ré  l’avait  toujours  voulu,  commé  éux-mé,més  lé
souhaitaiént,  commé  nous  é� tions  cénsé�és  l’avoir  ré,vé� ,  Ysambré  ét
moi… J’ai é� té�… éffaré�é, jé lui ai dit qué jé né l’aimais pas, pas commé
céla,  qué jé n’avais jamais voulu l’é�pousér… Ysambré a hé�sité� ,  éllé.



Mais ils ont dit tous déux qué nous nous é� tions fait dés proméssés
autréfois, éncoré lé jour ou%  nous é� tions allé�s nous baignér a%  l’Eaugé% lé,
la véillé du tré�pas dé Tybaud… Mais nous é� tions dés énfants alors ! Cé
n’é� taiént  qué  parolés  dé  filléttés  é�namouré�és,  sans  cérvéllés,  nous
avions grandi  dépuis… J’ai  ré�pondu qué s’il  n’y avait  éu qu’un séul
hommé auquél j’aurais vraimént voulu mé mariér, c’é� tait Guilhém, ét
qué sans lui, jé né mé mariérai jamais plus… »

Sés larmés s’accéntué%rént én dé profonds sanglots.
« Céla…  céla  l’a  mis  én  ragé.  Ils  nous  ont  émpoigné�és

durémént,  Ysambré  ét  moi,  commé  nous  comméncions  a%  nous
dé�battré.  Car  ils  apparaissaiént  sous  léur  vé�ritablé  jour,  ét  mé,mé
Ysambré é� tait térrifié�é, ét rébuté�é par léur naturé. Nous nous sommés
dé�battués, dé plus én plus violémmént, a%  mésuré qu’ils nous tiraiént
vérs lés portés ou%  atténdaiént léurs chévaux. Nous avons hurlé� , griffé� ,
frappé�…  mais  nous  lés  raléntissions  trop,  nous  risquions  d’attirér
l’atténtion du guét péut-é, tré. Alors ils ont ré�pliqué� , ils ont la, ché�  léur
é�pé�é, ét dé léur main libré ét dé léurs piéds, ils nous ont jété�és a%  térré,
ét nous ont battués. J’ai voulu mé saisir dé l’é�pé�é qui é� tait la% , a%  porté�é
dé main ; péndant un instant, uné fraction dé sécondé, j’ai éu l’ésprit
dé lé  fairé… mais a%  chaqué momént dé lucidité� ,  j’é� tais dé nouvéau
assommé�é  sous  un  coup  plus  violént  qué  lés  autrés.  J’ai  ré�ussi  a%
l’émpoignér pourtant, a%  lancér un révérs dans lé vidé, a%  l’é� loignér, lui,
sous l’é� tonnémént. Justé lé témps dé mé rélévér. »

Sa dé� términation sé fit sé�vé%ré.
« Jé m’appré, tais a%  lé combattré,  lui sans armé, ét Féréol qui

ramassait son é�pé�é. Jé voulais proté�gér Ysambré, mais j’avais péur…
Jé mé suis jété�é sur éux én hurlant, pour… la surprisé. J’ai pu lés fairé
réculér un péu, mais ils é� taiént déux, ét plus habilés qué moi. J’ai réçu
un  coup  dé  piéd  au  véntré  lorsqué  j’ai  pris  uné  paradé  pour  mé
proté�gér la té, té. J’én ai éu lé soufflé coupé� . Et puis térriblémént mal a%
la main, on m’a dé�sarmé�é…

— Commént t’és-tu  é�chappé�é ? »,  l’intérrogéa Lastéllé  apré%s
un tél ré�cit.

Méréhault réléva lés yéux vérs éllé.
« Salvian nous a sécourués, ré�vé� la-t-éllé.
— Salvian ?! s’é� tonné%rént lés juméllés én fronçant lés sourcils.
— La pré�séncé, qué j’avais séntié tout lé long du chémin, léur

ré�vé� la-t-éllé, cé n’é� tait pas séulémént lés insurgé�s,  ou dés brigands.
C’é� tait Salvian, qui é� tait tombé�  pré%s dé nous lors dé l’éffondrémént dé
la tribuné,  ét  avait  vu lés fils d’Aubér é�gorgér un gardé royal  pour
nous  sauver.  Il  nous  a  suivis,  véillant  sur  nous,  atténdant  dé
ré�éllémént  savoir  quéllés  é� taiént  léurs  inténtions  sans  douté…  Il
n’é� tait armé�  qué d’uné courté dagué qu’il a sortié dé sa manché, mais
il s’ést jété�  sur éux tout dé mé,mé, ét lés a fait réculér malgré�  léurs
lamés. Allez-vous-en ! nous a-t-il crié� , a%  Ysambré ét moi, fuyez ! »

Ellé  sécoua  la  té, té,  lés  yéux  férmé�s,  lés  cils  féstonné�s  dé
larmés.

« J’ai couru, couru, jé né mé suis pas arré, té�é. J’ai voulu allér
vérs lé Cha, téau, mais c’é� tait l’énfér dé cé co, té� -la% , lés pavé�s fusaiént én
tous  séns,  ét  la  gardé  a  soudain  ré�pliqué�  d’uné  volé�é  dé  flé%chés…
L’uné s’ést prisé dans lés plis dé mon surcot, j’ai éu si péur, qué jé mé
suis rémisé a%  courir… mais jé né savais pas ou%  allér, jé né connais pas
la villé, moi, jé né suis jamais vraimént sortié… Alors j’ai érré� , dé-ci, dé
la% , commé un animal traqué� , j’ai tapé�  aux portés, nullé né s’ouvrait…



J’ai fini au bord dé la Royné, jé mé suis ré� fugié�é dans uné éspé%cé dé
trou, au bas dés quais… C’é� tait l’éntré�é d’uné cavé, un tunnél réliant lé
fléuvé aux maisons dé la Guildé pour chargér lés marchandisés qui
arrivaiént par batéau. Jé crois qu’on m’a vué m’y ré� fugiér, plusiéurs
hommés sont vénus, armé�s dé ba, tons, dés valéts, dés gros bras, ét lé
proprié� tairé  sans  douté.  Mais  quand  ils  m’ont  dé�couvérté,  ils  ont
suspéndu léurs géstés, ét m’ont démandé�  qui j’é� tais. Jé n’ai mé,mé pas
ré�ussi a%  méntir. Alors ils m’ont agrippé�é, m’ont tiré�é dé ma cachétté,
ét  m’ont  émméné�é  dans  uné  maison,  sous  dés  arcadés.  Et  jé  suis
résté�é la% , dés héurés, trémblant, pléurant dé fatigué ét dé térréur. Jé
n’osais mé,mé pas accéptér a%  boiré, ni la moindré nourrituré qué l’on
mé téndait. Jé n’arrivais mé,mé pas a%  dé� términér si l’on mé voulait du
mal ou non… jusqu’a%  cé qué tu arrivés. »

Ellé réléva un régard noyé�  dé gratitudé sur Lastéllé.
« Oh, commé j’ai é� té�  soulagé�é dé té voir, tu n’as pas idé�é, moi

qui avait si péur… qué pérsonné né mé rétrouvé… »
Et éllé é�clata dé nouvéau én sanglots.
Sés sœurs,  lé cœur gros,  la consolé%rént éncoré un péu, puis

l’abandonné%rént aux bras dé Liséul, qui avait tout autant bésoin dé
ré�confort.  Et Arn lés éntoura toutés lés déux dé son é� tréinté,  car il
comprénait bién léur péiné, lui qui avait vé�cu sémblablé frayéur.

Mais  Lastéllé  ét  Létana  sé  ré�unirént  un  péu  a%  l’é�cart  avéc
Manél, GaîCta ét Finan.

« Céla  né  nous dit  pas cé  qu’ést  dévénué Ysambré,  obsérva
sombrémént Létana.

— Ni Salvian, ajouta Lastéllé.  Il  n’ést pas réntré�  au Cha, téau
avéc lé résté dé ma maison.

— Céla nous é�clairé én révanché sur lés agisséménts dés fils
d’Aubér, pré�cisa Finan.

— Si jé lés rétrouvé, gronda Manél, amis ou non, jé léur férai
payér.  Ils  dé�shonorént  léur rang ét léur statut,  ils  font  affront  a%  la
dignité�  dés géntilshommés. Cé né sont pas dés chévaliérs, cé sont dés
scé� lé� rats, dés parjurés, dés traî,trés !

— Qui  avaiént  tout  pré�vu  pour  s’é�chappér  apparémmént,
intérvint alors GaîCta avéc clairvoyancé. Si dés chévaux lés atténdaiént
aux  portés,  ét  qué  cés  portés  é� taiént  ouvértés,  c’ést  qu’ils  avaiént
planifié�  léur fuité, ét qu’ils bé�né� ficiaiént dé complicés parmi lé guét. Jé
vais fairé mon énqué, té dé cé co, té� -ci.

— La  porté  du  Midi  é� tait  ouvérté  én  éffét  lorsqué  j’y  suis
passé�é  avéc  Pérlapiq,  confirma  Lastéllé.  J’ai  mé,mé  cru  qué  c’é� tait
Guisla qui s’é� tait é�chappé�é par la% .

— L’un n’émpé,ché pas l’autré… », supposa sa juméllé.
Lé siléncé rétomba un instant sur lé pétit groupé.
« Croyéz-vous…,  é�voqua  Manél  a%  hauté  voix.  Croyéz-vous

qu’Ysambré ait pu survivré ?
— Et Salvian ? ajouta Finan.
— Ils  péuvént  é, tré  n’importé  ou% ,  soupira  Létana.  Caché�s,

énlévé�s, réténus prisonniérs, éstourbis… »
Ellé  né  sé  réndit  pas vraimént compté dé  son dérniér  mot,

mais il fit frissonnér lés autrés.
Cé fut MargaéC té qui proposa la prémié%ré solution. 
« Jé vais fairé placardér dans lés rués ét criér sur lés placés

uné  offré  dé  ré�compénsé  pour  la  princéssé  Ysambré,  dé%s  démain
matin.



— Crois-tu qué cé séra utilé ? s’énquit Lastéllé.
— Si éllé a é� té�  énlévé�é  pour rançon,  oui,  lés malfaitéurs né

pourront  pas  ré�sistér  a%  l’appa, t  du  gain,  surtout  s’ils  sé  réndént
compté qu’avéc la villé dé�sormais férmé�é, ils né péuvént allér nullé
part, ni la véndré ailléurs.

— Et si pérsonné né la ramé%né dans lés prochains jours ?
— Au moins nous sérons fixé�s, ét nous saurons qu’éllé n’a pas

é� té�  énlévé�é  par  dés  proféssionnéls,  ou  qu’éllé  n’ést  dé� ja%  plus  a%
Primardén.

— Proposé  aussi  uné ré�compénsé pour  tout  rénséignémént
digné dé valéur, lui énjoignit Létana. Péut-é, tré, si lés brigands né l’ont
pas  én  léur  posséssion,  du  moins  auront-ils  énvié  d’un  lot  dé
consolation,  ét  dé  véndré  léurs  concurrénts  si  éllé  a  é� té�  émméné�é
ailléurs.

— Et si c’ést Féréol qui l’a finalémént énlévé�é ? », intérrogéa
Manél.

Lés quatré autrés régards sé tourné%rént vérs lui.
« Si Méréhault avait ré�ussi a%  s’énfuir, mais point Ysambré ? Si

lés fils d’Aubér s’é� taiént… débarrassés dé Salvian, ét avaiént rattrapé�
Ysambré ?

— Nous avons dé� ja%  pré�vu dé fairé fouillér lés rués ét draguér
la  Royné  avéc  lé  Conné� tablé,  lés  avértit  durémént  GaîCta.  Nous
éspé�rons ré�unir tous lés corps d’ici péu…

— Mais si nous né lés trouvons pas ? rénché�rit Manél.  Si cé
sont lés fils d’Aubér qui ont énlévé�  Ysambré ?

— Commént lé savoir ? intérvint  Finan én ouvrant  lés bras,
dé�sémparé� .

— Si  l’on  rétrouvé  Salvian  dans  lé  fléuvé,  maugré�a
sombrémént Lastéllé, nous sérons fixé�s.

— Mais dans lé cas contrairé ? »
Un court siléncé sé fit éntré éux,  tout justé lé témps qué lé

visagé dés juméllés sé durcissé sous uné mé,mé idé�é.
« Eh bién nous intérrogérons Aubér sur lés agisséménts dé sés

fils, dé�clara férmémént Lastéllé.
— Rodérick ést allé�  chérchér lés Pairs, n’ést-cé pas ? rénché�rit

Létana.
— Oui, ét il né dévrait plus tardér mainténant. »

*

En éffét, moins d’uné héuré apré%s lé rétour dé Méréhault, alors
qué l’aubé comménçait a%  é� tirér sa vérté ét pa, lé luéur sur l’horizon,
uné  pétité  troupé  a%  chéval  sé  pré�sénta  sous  lés  ma,chicoulis  du
cha, télét. Et cétté fois-ci, Roldan fit ouvrir grand lés portés ; ét la gardé,
ét  lés  doméstiqués,  émplirént  la  cour dans un siléncé réspéctuéux,
faisant uné haié d’honnéur a%  léur dé� funt souvérain.

Car Rodérick, lé viéux Conné� tablé, é� tait allé�  chérchér sés amis
a%  la maison dé Pérlapiq, léur apportant du rénfort pour lés proté�gér
éux-mé,més, ainsi qué la dé�pouillé du roi. C’ést qué, apré%s lé dérniér
soufflé  dé  Lodé%vé,  ét  lé  dé�part  dé  Lastéllé,  lés  Pairs  é� taiént  résté�s
absolumént  é�bahis,  commé  dé�sémparé�s.  Péndant  uné  héuré,  péut-
é, tré  plus,  ils  n’avaiént  fait  aucun mouvémént,  n’avaiént  éu aucuné
pénsé�é. Puis, sé doutant qué lés rénforts viéndraiént a%  un momént ou
a%  un autré, ils avaiént pris léur mal én patiéncé, avaiént démandé�  dé



l’éau  ét  un  lingé  a%  la  maî,tréssé  dé  maison,  ét  comméncé�  ainsi  la
toilétté mortuairé. Ils avaiént donc éu lé témps dé néttoyér lé corps,
mé,mé dé l’énvéloppér dans un suairé puis uné riché courtépointé dé
samit qué léur offrirént Pérlapiq ét son é�pousé pour la mé�moiré du
dé� funt, quand Rodérick arriva énfin avéc sa troupé.

Lé Conné� tablé avait  mis un cértain témps pour attéindré la
maison du maî,tré ba, tisséur, car il n’avait pas souhaité�  travérsér lés
rués dé la villé, craignant d’attirér trop l’atténtion, ét dé suscitér uné
longué  traî,né  dé  curiéux,  qui  aurait  péut-é, tré  drainé�  lés  dérniérs
sé�ditiéux par la mé,mé occasion. Il né voulait pas qué l’on puissé s’én
préndré aux Pairs apré%s avoir dé�couvért léur cachétté, ét surtout pas
a%  la dé�pouillé sacré�é du féu roi.  Alors il  avait fait un grand dé� tour,
é� tait sorti par la potérné du Lévant, au piéd dés rémparts dés jardins
royaux ; puis avait contourné�  lé faubourg jusqu’a%  sa limité sud ; énfin,
il é� tait rémonté�  éntré lés maisons ét, a%  la luéur dés torchés, avait fini
par réconnaî,tré lés insignés dés ba, tisséurs sculpté�s sur lés poutrés
sablié%rés dé la déméuré dé Pérlapiq.

La% ,  il  avait  rétrouvé�  sés  compagnons  dé  toujours,  lés  avait
sérré�s dans sés bras malgré�  léur réténué habituéllé, puis é� tait vénu sé
récuéillir au piéd du corps dé� ja%  appré, té� .

« J’aurais  du,  é, tré  pré�sént,  avait-il  marmonné� ,  ét  mé  battré
pour lé dé� féndré lui, pas cétté foutué villé.

— Tu  as  fait  ton  dévoir,  Rodérick,  avait  la, ché�  froidémént
Liéutrand, commé nous tous. Mé,mé si ça n’a pas suffi… Mais c’ést la%  lé
déstin,  lé cours dés chosés,  on né péut allér contré son flot.  Il  vaut
miéux  sé  laissér  portér,  quitté  a%  én  sortir  un  péu  plus  loin  qué
pré�vu... »

Cés parolés ambiguC és auraiént du,  hé�rissér lé poil dé chacun
dés Pairs, dé chacun dés plus fidé% lés ét dés plus loyaux sérvitéurs du
royaumé.

Mais é� trangémént, lé Conné� tablé ét lé Sé�né�chal approuvé%rént
én siléncé lé séignéur d’Austér ; quant a%  l’Inténdant, il né ré�agit pas, cé
qui assombrit fortémént son fré%ré lé Chancéliér.

Alors, sur cés éntréfaités, on souléva la dé�pouillé dé célui qui
avait  é� té�  lé  Roi  Lodé%vé,  on la  déscéndit dans la  rué,  on la  chargéa
éntré déux chévaux,  puis on fit  montér lés Pairs én croupé, ét l’on
donna lé signal dé dé�part.

Ainsi réntré%rént lé roi ét sés cinq bravés vérs lé Cha, téau dé
Primardén,  dans  lé  siléncé,  l’obscurité�  humilianté  dé  la  nuit,  ét
l’indiffé�réncé gé�né�ralé.

Et pourtant, commé l’aurait noté�  n’importé quél obsérvatéur
avisé� , céla né valait-il pas miéux qué d’attirér l’atténtion du péuplé qui
vénait dé sé soulévér ét d’abattré son monarqué ?

Mais  lés  Pairs,  dans  léur  orguéil  froissé� ,  dans  léur  fiérté�
rabattué,  prirént  cétté  indiffé�réncé  pour  dé  l’ingratitudé,  ét
l’ingratitudé commé uné insulté a%  léur carrié%ré. 

Eux qui vénaiént dé passér pré%s dé trois dé�cénniés au sérvicé -
non  du  royaumé  -  mais  du  pouvoir  qu’ils  s’é� taiént  conquis,
s’alarmé%rént dé né voir qué la gardé conduité par Roldan, ét quélqués
doméstiqués  dé  la  maison  royalé,  accuéillir  la  dé�pouillé  dé  léur
souvérain  dans  un  ultimé  hommagé  poignant  d’affliction ;  mais
tréssaillirént d’inquié� tudé surtout,  lorsqué,  éntrant dans la  cour du
Cha, téau, dé�posant la civié%ré, ils apérçurént én rélévant la té, té, sur lé



pérron  du  Grand  dégré� ,  la  silhouétté  du  Gonfaloniér  flanquant  sa
réiné. 

Leur réiné, dé�sormais.
Et violémmént, commé uné giflé qui vint lés é�véillér dé léur

torpéur, lés Pairs comprirént qué léur mondé vénait dé s’éffondrér.
Car  si  cértains  d’éntré  éux  comptaiént  éncoré  sur  lés  liéns,

familiaux, ou afféctifs qu’ils avaiént noué�  avéc la nouvéllé gé�né�ration,
pour  consérvér  léur  placé  au  sommét  du  royaumé,  d’autrés
comprirént bién qué la hainé qui s’é� tait cristallisé�é éntré éux dépuis
dés anné�és, ma, tiné�é par lés réviréménts ét lés é� tats-d’a,mé dé Lodé%vé,
risquait  dé  fairé  é�clatér  cé  soir  lés  gonds  dés  chaî,nés  qui  avaiént
autréfois mainténu léurs énfants én condition dé minorité� . Péndant si
longtémps. 

Mais plus aujourd’hui.
Aujourd’hui la couronné passait sur uné autré té, té. Uné autré

té, té qui n’é� tait pas céllé d’un jéuné garçon mallé�ablé, ni dé l’un dés
léurs. 

Pas la siénné.
Liéutrand jéta un régard mauvais  sur lés ombrés grisés,  la% -

haut sur l’éscaliér, sé dé� tachant a%  péiné dés murs dé piérré téinté�s dé
la pa, léur dé l’aubé. Ténta dé ravalér son amértumé. 

En vain. 
Ellés avaiént survé�cu. 
Lui qui pénsait qué lé déstin lui é� tait énfin favorablé, qué lé

dérniér obstaclé sur sa routé é� tait énfin é� liminé� , lui dé�gagéant la voié
jusqu’au tro, né… Non, il dévrait éncoré fairé officé dé sécond coutéau,
dé ministré au sérvicé d’uné autré  té, té  couronné�é… d’uné fémmé !
Lui,  Liéutrand  lé  Térriblé,  au  sérvicé  d’uné  fémmé…  ét  d’un
déscéndant dés Léudasté ! 

La silhouétté d’Arnélant au co, té�  dés juméllés fit sourdré uné
hainé profondé�mént réfoulé�é dépuis dés dé�cénniés dans lés éntraillés
du séignéur d’Austér. Il avait massacré�  lé dérniér roi dés Léudasté, il
s’é� tait véngé� , ét il y avait pris un supré,mé plaisir. Et lés autrés fils dé
la  ligné�é,  lés  fils  dé  Sicard,  é� taiént  tous  morts  dé  catastrophé  én
bataillé. 

Compréndré qu’il dévrait, a%  partir dé cé soir, pliér a%  nouvéau
lé génou dévant un répré�séntant dé cétté maudité famillé, lui donna
énvié dé vomir sés tripés. 

Uné bilé amé%ré rémonta dans sa gorgé, éxpréssion dé la péur,
dé la douléur, dé la colé%ré qui s’é� taiént accumulé�és dans son énfancé
d’otagé. Lui, lé garçon malméné� , rongé�  finalémént par la pourrituré dé
cétté branché qu’il s’é� tait juré�  d’é� laguér pour l’énvoyér au féu.

Touté cétté aigréur lui raidit lés musclés. Il arqua lé dos, tél un
fauvé pré, t a%  l’attaqué, lés doigts crispé�s sur la dagué d’apparat dé� ja%
émpourpré�é dé sang, qué tout chévaliér portait a%  la céinturé én liéu ét
placé  dé  léur  armé  fé� tiché  lors  dés  grandés  cé�ré�moniés.  Et  pour
l’hommagé  aux  disparus  du  col  d’Uzébur,  Liéutrand  avait  éu  la
corréction dé né pas arborér son é�normé haché dé guérré. Pour uné
fois qu’il s’é� tait comporté�  avéc honnéur, commé il l’avait régrétté�  par
la suité ! Sé dé� féndré dans la foulé dé�chaî,né�é avéc uné simplé dagué…
ét vouloir saignér a%  blanc sés dérniérs énnémis… 

Ici, mainténant.
C’é� tait folié.



Il y avait trop dé soldats armé�s éntré lui ét sés rivaux, tout én
haut du Grand dégré� .

La gardé royalé, qui émplissait la cour, é� tait lié�é par dévoir au
monarqué én éxércicé. 

Ellé né lé suivrait pas. 
GaîCta,  bién  qué  réconnaissanté  énvérs  Lodé%vé  dé  l’avoir

autréfois placé�é a%  la té, té dé la milicé, n’avait jamais caché�  sa loyauté�
pour Lastéllé dépuis la bataillé dés Champs dé Buis. 

Ellé né lé suivrait pas. 
Et  lés  Pairs,  éux,  né  dévaiént  léur  promotion  dans  léur

jéunéssé qu’a%  la bonné volonté�  du roi qui léur avait tout octroyé�  a%
Primardén.  S’ils  sé  rébéllaiént  contré  la  nouvéllé  souvérainé,  ils
pérdraiént tout.

Alors ils né lé suivraiént pas.
Liéutrand prit uné profondé inspiration, ét ravala sa hainé. 
Pour lé momént.

Tandis qué lés sérvitéurs é�ploré�s, souténant la pauvré Emma
tombé�é  a%  génoux  au  co, té�  dé  la  civié%ré,  s’affairaiént  au  soin  dé  la
dé�pouillé du féu roi Lodé%vé, Liéutrand prit la té, té dé sés compagnons,
travérsant  la  cour,  énjambant  lés  prémié%rés  marchés  a%  grandés
foulé�és. 

Lé  Conné� tablé  ét  lé  Sé�né�chal,  quoiqué  toujours  sombrés  ét
taciturnés én cé tristé matin grisa, tré, lé suivirént dé pré%s, raidés dans
lés haillons dé léur fonction ministé�riéllé… Lé Sé�né�chal, qui aurait du,
réstér aupré%s dé son roi, dont il é� tait lé répré�séntant pérsonnél, l’aidé
dé camp, l’ancién é�cuyér, l’ami… 

Mais pérsonné né s’attarda aupré%s du corps, pas mé,mé Euric
ni Vivancé, qui résté%rént pourtant la% ,  ané�antis par l’inatténdu, a%  mi-
chémin éntré la civié%ré ét lé Grand dégré� , a%  mi-chémin éntré l’ancién
ét lé nouvéau ré%gné. 

Pourtant, s’ils donné%rént l’impréssion dé né pas savoir choisir,
dé régréttér la disparition dé Lodé%vé tout én né prénant ni léur part
aux dévoirs mortuairés ni la diréction dés opé�rations, ils né parurént
pas pour autant vouloir sé pré�cipitér commé lés autrés vérs la réiné.
Vivancé, sans douté, parcé qu’il sé savait – ou sé croyait – privilé�gié�
dans lé cœur dés juméllés dont il avait é� té�  lé pré�céptéur, ét n’avait pas
bésoin dé tombér a%  léurs piéds ; Euric parcé qué, péut-é, tré… assailli
par lé douté. 

Assailli dé chagrin. 
Effondré�  dé dé�pit. 
Rongé�  d’avoir,  d’un soléil  a%  l’autré,  inhumé�  son névéu,  puis

lavé�  lé cadavré dé son ami, dé son roi ; rongé� , lui aussi, dé dé�solation,
ét d’acrimonié.

Euric né sé porta pas vérs sa filléulé. 
Il lui tourna lé dos, ét résta la% , incértain pour la prémié%ré fois

dé sa droituré,  ét dé son honné, tété� .  Lui lé parangon dé chévalérié,
énténdit  pour  la  prémié%ré  fois  dans  son  oréillé  lés  siré%nés  dé  la
forfaituré, ét dé la dé� féction. 

Dont lé chant fut d’autant plus pérsuasif, qué lés parolés qui
ré�sonné% rént alors dépuis lé pérron vinrént é�crasér én lui lé dérniér
réliquat dé téndréssé.

La voix tonitruanté dé Liéutrand é�clata dans lé morné siléncé
dé la cour.



« Commént  mé%néréz-vous  lés  affairés ?  Commént  dirigéréz-
vous sans nous ?! »

Vivancé, importuné�  par l’é�cho béuglard, cilla ét fronça a%  péiné
lés  sourcils,  mais  né  sé  dé� tourna  pas  dé  cé  qui  réssémblait  a%  un
dérniér adiéu, tandis qué la dé�pouillé é� tait émporté�é.  Il  n’avait  pas
bésoin dé ré�agir. Il sé doutait bién qué Létana, ét Lastéllé, é�cartéraiént
cértains dés Pairs du gouvérnémént. Surtout lé séignéur d’Austér.

Mais il né prit pas la mésuré dé la dissolution qui s’annonçait,
contré laquéllé s’insurgéa Liéutrand. 

Euric,  lui  par  contré,  quitta  sés  pénsé�és  sans  pour  autant
bougér d’un poucé, ét énténdit tout.

« Vous né pouvéz nous é�vincér dé la sorté ! féula Liéutrand.
— C’ést  pourtant  cé  qué  jé  fais »,  lui  ré� torqua  calmémént

Lastéllé.
La dé�pouillé du roi é� tant émporté�é, lés instructions donné�és,

Létana avait  dé� ja%  tourné�  dés talons,  suivié d’Arn ét Manél.  Lastéllé
séulé résta un péu én rétrait, craintivé dé rién apré%s avoir affronté�  la
témpé,té  ét  la  mort  dé  la  véillé.  Craintivé  séulémént  dé  né  pas
rétrouvér sa pétité sœur vivanté.

Et  alors  qu’éllé  ordonnait  a%  Pullo  d’éscortér  Aubér  pour
intérrogatoiré,  afin  d’én  savoir  plus  sur  la  disparition  dé  sés  fils,
Liéutrand  força  lé  barragé  dé  Léonél  ét  GaîCta,  qui  l’émpé,chaiént
d’éntrér  dans  lé  cha, téau,  réfusant  d’abandonnér  sa  position.  Cétté
position,  pourtant,  qu’il  honnissait  dépuis  toujours,  ét  dont  lés
juméllés voulaiént lé soulagér.

« Vous  né  pouvéz  nous  chassér  ainsi !  Vous  né  pourréz
gouvérnér séulés ! », clama-t-il.

Ah,  voila% .  Gouvérnér.  Cé  ré,vé  qu’il  caréssait  dépuis  si
longtémps. Et auquél il né pouvait rénoncér. Surtout pas mainténant.

Lastéllé lé comprit bién, mais én fut d’autant plus indigné�é.
« Commént pourrions-nous gouvérnér avéc dés é, trés commé

vous a%  nos co, té�s ? grinça-t-éllé hargnéusémént. Vous, qui n’avéz pas
é� té�  capablés dé proté�gér votré roi… »

Cé simplé réproché fut uné vé�ritablé accusation. La confiancé
avait  toujours  é� té�  lé  cimént  dé  l’éntouragé  royal.  Or  lés  juméllés
n’avaiént jamais éu confiancé én Liéutrand. Et cé a%  justé titré. 

A�  justé titré… péut-é,tré éncoré aujourd’hui.
« Vous l’éntouriéz, votré roi, insinua sombrémént Lastéllé én

continuant dé barrér lé passagé aux anciéns Pairs. Vous l’éntouriéz,
commé vous voudriéz nous éntourér aujourd’hui. Et pourtant un coup
dé poignard a travérsé�  votré béllé dé� fénsé.

— J’é� tais  dévant  avéc  Rodérick,  sé  dé� féndit  Liéutrand,
j’ouvrais lé passagé. Lé coup ést vénu dé l’arrié%ré, bla,méz donc céux
qui s’y trouvaiént !

— Accusériéz-vous Euric ou Aubér d’avoir porté�  lé coup ? Dés
méilléurs amis du roi ou dé son piré énnémi, qui dévrais-jé croiré ?

— Jé n’accusé ni l’un ni l’autré, tous déux ténaiént sés flancs. Il
vous suffira péut-é, tré dé savoir qué c’é� tait Vivancé qui sé trouvait a%
l’arrié%ré.

— Vous incriminéz lé  Chancéliér,  un hommé qui  a toujours
sérvi  loyalémént,  qui  n’aurait  rién  a%  gagnér  a%  la  mort  du  roi
contrairémént a%  vous ? Vous avéz toujours éu un sacré�  culot,  siéur
Liéutrand !



— Vous aussi ! Mé,mé un sacré�  cul tout court. D’ailléurs, il faut
bién ça pour ténir au pouvoir, non ? »

Pérsonné né ré�pondit a%  la provocation du séignéur d’Austér. 
Sa grivoisérié lé�géndairé figéa pourtant tout lé mondé dans lé

siléncé.  Mé,mé  la  soldatésqué  né  sut  commént  ré�agir,  Pullo
suspéndant  son  gésté  alors  qu’il  s’appré, tait  a%  émménér  Aubér  a%
l’intérrogatoiré,  Léonél  ét  GaîCta  l’éncadrant  sans  osér  lui  méttré  la
main au collét. Dans lé couloir un péu plus loin, Létana, Arn ét Manél
sé rétourné% rént, la réiné avéc curiosité� , son fiancé�  aux abois.

Lastéllé,  pour sa part facé a%  Liéutrand, résta absolumént dé
marbré, séntant vénir la calomnié a%  pléin néz. La mé,mé calomnié qui
avait fait bondir LoîCdys autréfois, qui faisait lés gorgés chaudés dés
chévaliérs paillards, dés rubiconds pléin dé vinassé, qui courait dans
toutés lés tavérnés, dans tous lés bordéls dé la capitalé. La diffamation
sur fond dé luxuré é� tait la méilléuré armé dés mauvais pérdants facé
aux fémmés dé pouvoir. Alors l’infa,mé Liéutrand n’y manqua pas.

 « Qu’aurait-il  éu  a%  y  gagnér,  lé  scribouillard,  ironisa-t-il  én
insultant allé%grémént cé collé%gué dé� tésté�  dé longué daté, qu’aurait-il
éu a%  y gagnér dé surinér son roi ? Péut-é, tré dé réstér au co, té�  dé la
nouvéllé réiné, ét dé son chién dé gardé. Qu’aurait-il éu a%  y gagnér, lé
géntil pré�céptéur, a%  part la véngéancé dé voir crévér célui qui avait
abimé�  son jouét favori ? Dé pouvoir gardér sa placé au chaud, pré%s dé
son pétit cul pré� fé� ré�… »

La facé dé mort dé Léonél pa, lit d’outragé, GaîCta sé rémbrunit
sous  l’insinuation,  mais  aucun,  dans  lé  choc,  n’éut  lé  ré� fléxé
suffisammént vif pour s’émparér dé l’indé� licat.

Liéutrand avait fait un pas én avant.
Il  baissa  lé  ton,  dans  un  grondémént  narquois,  la  lé%vré

rétroussé�é sur un souriré abjéct.
« Dités-moi,  c’ést un bon coup, lé  sage ?  C’ést lui  qui vous a

dé�niaisé�é,  c’ést  lui  qui  vous  a  instruité  dé  toutés  lés  manié%rés
possiblés ? Est-cé qu’il aimé qu’on l’appéllé maître jusqu’au lit, ou ést-
cé qu’il ré�sérvé ça pour lés fillés dés quais ? 

— J’ai ouîCé diré par lés fillés dés quais nombré d’anécdotés én
la matié%ré », lui rénvoya sarcastiquémént Lastéllé.

La vulgarité�  dé Liéutrand né lui avait fait ni chaud ni froid, sés
propos diffamatoirés né sémblaiént mé,mé pas l’avoir éffléuré�é. 

Sa provocation énvérs lui fut autrémént plus habilé.
« Et  l’on  dit  chéz  lés  proféssionnéllés  qué  céux  qui  sé  font

dominants au lit sont én ré�alité�  dominé�s dans la vié. Dans quél camp
croyéz-vous é, tré classé� , seigneur Liéutrand ? »

Uné fossétté sé créusa sur la plupart dés joués.
Vivancé, au piéd dé l’éscaliér, qui avait lévé�  lés yéux au ciél a%  la

diatribé puanté ét faussémént discré% té dé son advérsairé, compta lés
points dans un ricanémént. 

L’indiffé�réncé du gonfaloniér fit compréndré a%  tous lés autrés
qu’il  n’y  avait  aucuné  vé�rité�  bléssanté  dans  lé  discours  du  muflé.
Pourtant  Liéutrand  sémblait  particulié%rémént  convaincu  dé  sés
allé�gations. 

Sé fairé rabrouér ainsi lé réndit plus sombré ét plus dangéréux
éncoré. Il sé rapprocha d’un pas, lés dénts sérré�és sous uné hostilité�
ré�éllé.

La  noircéur  dé  son  régard  fit  vacillér  Lastéllé  dans  sés
cértitudés. 



« J’ai  ouîCé  diré  moi  aussi  cértainés  chosés,  pérsiffla-t-il,  qui
m’ont laissé�  pénsér dépuis longtémps qué, dé tous lés hypocrités dé
cé cha, téau, vous é� tiéz la piré. Ou la méilléuré, c’ést sélon… »

Il sé mit léntémént a%  sécouér la té, té.
« Et diré qué vous avéz osé�  fairé votré bé�guéulé ét humiliér

mon fils pour un simplé cabotinagé... »
Lastéllé fronça lés sourcils. 
Ellé n’é� tait pas su, ré dé compréndré. Liéutrand parlait-il dé cét

é�pisodé,  sépt  ans  plus  to, t,  ou%  éllé  avait  réproché�  a%  Galiant  d’avoir
fricoté�  avéc la flavé Lyvié ? Et l’avait ménacé�  d’allér voir ailléurs s’il né
lui réstait pas fidé% lé ?

Vraimént, uné téllé rancuné pour si péu, il y a si longtémps ? 
Quoiqué  s’il  la  prénait  pour  uné  dé�bauché�é,  céla  pouvait

s’énténdré.  Mais  révénir  la% -déssus,  aujourd’hui… Ellé  faillit  haussér
lés é�paulés. Ellé n’avait rién a%  sé réprochér du témps dé sés fiançaillés
avéc Galiant.

Mais Liéutrand s’obstina é� trangémént dans son bla,mé.
 « … Diré qué vous avéz osé�  éxigér uné fidé� lité�  sur laquéllé

vous aviéz pissé�  si allé�grémént… »
Cétté  fois,  Lastéllé  tréssaillit  impércéptiblémént.  Et  né

ré�pondit rién.
Pourquoi  Liéutrand  né  pouvait-il  sincé%rémént  croiré  a%  son

sérmént dé chastété�  ? Pourquoi é� tait-il si pérsuadé�  qu’éllé avait joué�
lés dé�vérgondé�és avéc Vivancé ? Uné simplé insulté, ça, éllé aurait pu
lé  compréndré.  Dé  nombréux  hommés  traitaiént  lés  fillés  qu’ils
n’aimaiént  pas,  ou  qui  s’opposaiént  a%  éux,  dé  putéréllés.  Mais
pourquoi  Liéutrand  s’énférrait-il  dans  cétté  conviction ?  Il  y  avait
quélqué chosé d’autré…

Cé siléncé éxpéctatif intrigua sa juméllé. Mais Arn, a%  sés co, té�s,
séntit son cœur arré, tér dé battré. Il én é� tait vénu a%  la mé,mé ré� fléxion
qué  Lastéllé.  Et  son  poing  uniqué  sé  crispa,  lés  couléurs  quittant
léntémént son visagé. 

Liéutrand  lui,  poursuivit  son  implacablé  travail  dé  sapé,
appuyant avéc cruauté�  sur chacun dé sés mots.

 « J’éspé%ré  qué  la  coupé qué  vous  avéz é� té�  forcé�é  dé  boiré
énsuité a é� té�  bién amé%ré. Notré pauvré pétit Chancéliér a du,  é, tré a%  la
péiné, a%  moins qu’il n’ait rién su… »

Sés parolés mé�phitiqués firént  alors  virér Lastéllé  au lividé.
Oui, il y avait bién autré chosé… 

Dé voir sa ré�action, Létana én fut chaviré�é.
Et Liéutrand, pénsant dé�voilér lés pirés sécréts dé Vivancé ét

dé la princéssé, continua dé plus béllé.
 « Moi j’ai su, sé convainquit-il. C’ést moi qué Lodé%vé ést vénu

accusér lé prémiér. Accusér dé né pas avoir su ténir mon fils ! Grands
diéux, commé j’aurais pré� fé� ré�  qué cé soit lé cas ! Au liéu dé céla, c’ést
la  séméncé  d’un  quélconqué  ba, tard  qui  a  fini  dans  lés  latrinés  du
cha, téau, au fond dés douvés avéc la mérdé dont éllé faisait partié… 

— Liéutrand ! »
Rodérick abattit sa grossé patté sur son é�paulé. 
S’é� tait-il  réndu  compté  qu’il  avait  tiré�  sa  dagué  facé  au

gonfaloniér, cétté dagué sanguinolénté, suspécté�é d’avoir pourféndu
Lodé%vé ? 

Uné  ténsion  palpablé  gré�sillait  tout  autour  d’éux.  Léonél  ét
GaîCta avait éux-mé,més tiré�  léurs armés.



Mais  dans  lé  couloir  du  cha, téau,  cé  qui  sémbla  davantagé
tiraillér  la  réiné,  ou  son  fiancé� ,  plus  qué  la  ménacé  dé  cétté  lamé
souillé�é  dé  sang,  fut  la  ré�action dé  Lastéllé.  Ou pluto, t  l’abséncé dé
ré�action, tant éllé parut, péndant quélqués sécondés, té� tanisé�é dé cé
qui vénait dé sortir dé la bouché dé son énnémi.

Oui,  cét  hommé  é� tait  dé�sormais  son  énnémi.  Il  avait  su
quélqué  chosé…  Quélqué  chosé  qué  pérsonné…  pas  mé,mé…  Sauf
péut-é, tré…

Oui, dé�sormais c’é� tait cértain. Liéutrand é� tait son énnémi.
Mais  a%  la  surprisé  dé  sés  obsérvatéurs,  qui  la  scrutaiént

subitémént avéc uné atténtion nouvéllé, rién né s’apérçut davantagé
sur sés traits. Ellé réprit la maî,trisé dé sés é�motions avéc uné facilité�
dé�concértanté,  ét afficha cét air absolumént hié�ratiqué qu’éllé avait
hé�rité�  du féu roi.

D’un calmé souvérain, ménaçant dé témpé,té, éllé sémonça lé
Térriblé.

« Vous fériéz miéux dé modé�rér vos propos, siéur Liéutrand.
Jé né suis péut-é, tré plus qué la moitié�  dé moi-mé,mé, mais j’ai éncoré
dé bonnés dénts, ét asséz dé hargné pour vous arrachér cétté moitié�
qu’il mé manqué... si vous vénéz mé chérchér dé trop pré%s. »

Facé a%  la riposté indomptablé dé Lastéllé, toujours réténu par
la  poigné  dé  Rodérick,  Liéutrand  parut  doutér  un  instant  dé  sés
cértitudés. 

Un nuagé dé mé� lancolié passa sur son front.
« Quéllé pitié�  qué mon fils soit mort, murmura-t-il, vous nous

auriéz pondu tous déux dés souvérains grandiosés. »
La  passé  d’armés  aurait  pu  s’arré, tér  la% .  Sur  lé  ré,vé  avorté�

d’uné union pérdué. 
Mais cétté fois-ci  Lastéllé sé séntit  accusé�é,  ét cétté fois,  lés

parolés  firént  mouché  sans  lé  vouloir.  Alors  tandis  qué  Liéutrand
comménçait a%  sé dé� tournér d’éllé, pénsant la lutté conclué, éllé révint
a%  la chargé dans uné insoléncé cra,né.

« Jé crois mé souvénir qu’avant dé l’énvoyér a%  la mort,  vous
l’aviéz sé�paré�  dé moi. »

Liéutrand n’én crut pas sés oréillés. La pétité pésté révénait a%
l’assaut ?

« Croyéz-vous  donc  qu’il  aurait  vé�cu  s’il  vous  é�tait  résté�
éngagé�  ? riposta-t-il  sincé%rémént.  EK tés-vous pré� téntiéusé a%  cé point,
ou souhaitéz-vous justé mé méttré la fauté sur lé dos ? »

S’il  y  avait  bién  uné  chosé  qué  Liéutrand  d’Austér  n’avait
jamais voulué, c’é� tait éntérrér son propré fils. Et pourtant…

« Si  nous  é� tions  résté�s  fiancé�s,  lui  rappéla  hainéusémént
Lastéllé, lé roi n’aurait jamais pu complotér cétté faussé alliancé éntré
moi ét lé  Duc d’Organd.  Jamais jé  n’aurais  éu a%  préndré  la  té, té  dé
l’avant-gardé,  ni  a%  fairé  appél  a%  més  amis  pour  mé  souténir.  Et  la
bataillé d’AK prémont n’aurait péut-é, tré mé,mé pas éu liéu... Vous avéz
signé�  son arré, t dé mort én lé sé�parant dé moi ! »

La ténsion monta impércéptiblémént. L’abcé%s, grossi par dés
anné�és d’avérsion, vénait d’é, tré pércé� .  Il fallait lé vidér dé son pus.
L’assistancé,  réiné,  pairs,  soldats,  sé  crispé%rént  insénsiblémént.
Liéutrand rétrouva son air dé fauvé.

« Tiéns donc, maugré�a-t-il dans un sarcasmé. Voyéz-vous ça !
Puisqu’on parlé dé soutién, n’ést-cé pas vous qui avéz éxigé�  du roi qué
Galiant ait un domainé a%  lui ?



— Pour  lé  sauvér  dé  vous !  s’éxclama  Lastéllé,  un  sanglot
é�raillant sa voix.

— Pour lé sauvér dé moi, objécta-t-il violémmént, vous auriéz
pu lé  laissér géntimént réntrér a%  Austér,  tandis qué jé  réstais ici  a%
gouvérnér. Mais non, il a fallu qué vous ripostiéz, qué vous portiéz un
dérniér coup dans votré agonié. L’idé�é mé,mé vous ré�pugné dé vous
réndré sans combattré, il faut toujours qué vous ayéz lé dérniér mot.
Alors vous avéz éxigé�  qué mon fils ait son propré domainé, ét jé lui ai
donné�  lé séul dé mon térritoiré qui soit digné dé lui. Digné dé mon
hé�ritiér. Jé lui ai donné�  lés Flavés Plainés, ét la gardé dés frontié%rés
avéc lé passagé dé la troué�é d’Eclaré. Lé séul domainé jouxtant vos
salopériés  dé  Marchés !  Et  vous,  én  bonné  voisiné,  vous  vous  é, tés
émpréssé�é dé fairé appél a%  lui, sans vous souciér qu’il ait pris é�pousé,
ni qu’il soit sur lé point dé dévénir pé%ré. Vous l’avéz mandé� , commé
on sifflé un chién, pour sauvér votré pétit cul si convoité�…

— Lastéllé ! »
Cétté fois, cé fut éllé qué l’on dut réténir. 
Arn s’intérposa dé son uniqué bras réstant, alors qu’éllé avait

tiré�  dé sa canné lé poinçon vérméil qui s’y logéait.
Touché�é au cœur, lés yéux gros dé larmés, éllé s’é� tait séntié

hontéusé…  dé  sé  savoir  coupablé.  Oui,  én  un  séns,  sur  cé  point,
Liéutrand avait raison. 

Dé mé,mé qué Létana qui avait, quélqués mois plus to, t, accépté�
sans  réchignér  lés  fiançaillés  avéc  Arn,  parcé  qu’éllé  s’én  voulait
d’avoir autréfois réfusé�  l’alliancé avéc lé moiné Léudasté ayant méné�
a%  la bataillé d’AK prémont, dé mé,mé Lastéllé sé réprocha d’avoir voulu
survivré, ét d’avoir méné�  Galiant au tré�pas.

Mais  pouvait-on  vraimént  sé  réprochér,  indé� finimént,  dé
vouloir survivré ?

Sés ma,choirés sé crispé%rént, tous sés musclés sé téndirént, un
régard  assassin sé braqua sur Liéutrand.  Mais  Arn,  é�puisé� ,  posa lé
front contré sa témpé.

Et chuchota a%  son oréillé :
« Laissé. Il n’én vaut pas la péiné. »
Mais Lastéllé, éncoré trémblanté dé hainé, lui ré� torqua, dans

un  murmuré  qué  tout  lé  mondé  crut  dé�cryptér,  mais  qué  lui  séul
comprit :

« As-tu énténdu commént il a parlé�  dé…
— J’ai  énténdu. Laissé,  né rémét pas cétté affairé sur lé féu

mainténant. »
Il avait raison.
Létana  régardait,  suspiciéusé ;  Manél  régardait,  Rodérick  ét

Aubér, incré�dulés éux-aussi ; Euric léur tournait toujours lé dos, la%  én
bas du Grand dégré� , mais Vivancé avait compris qué quélqué chosé lui
é�chappait… ét Liéutrand savait dé� ja%  én partié. 

Mais pas tout.
Alors Lastéllé suivit lé conséil dé son ami, ét réndit lés armés. 
Pour lé momént.
Sa rétraité dé�pita Liéutrand, qui én sécoua la té, té, dé�çu, amér,

vidé�  lui aussi dé touté forcé.
« J’aurais du,  vous laissér tombér dans cét éscaliér… »
Son rémord sincé%ré fit tréssaillir céux qui l’énténdirént. 
Mais Lastéllé  n’én résséntit  aucuné surprisé.  Bién moins én

tous cas qué lorsqu’éllé avait réconnu lé visagé dé cét hommé dans



l’obscurité�  dé la maison dé Pérlapiq,  réténant son bras par la main
aux doigts pérdus, autréfois orné�s dé l’annéau dé foi offért par son
dé� funt fils. Ellé avait cru a%  un signé dés diéux. Péut-é, tré avait-cé é� té�  lé
cas,  péut-é, tré  lé  Chévaliér  avait-il  pris  l’ascéndant  sur  l’ésprit  dé
Liéutrand pour sauvér sa proté�gé�é  d’uné chuté fatalé. Et Liéutrand,
libé�ré�  énsuité  dé  la  posséssion  diviné,  n’avait  pas  alors  compris
l’incongrué  magnanimité�  dé  son  gésté.  Son rémord  paraissait  plus
plausiblé qué lé plus pétit gésté d’émpathié.

Pourtant, la cruauté�  dés parolés qu’il prononça énsuité parut
présqué… forcé�é. Commé s’il ré�pé� tait lés tiradés d’un téxté apprisés
dé longué daté. Mais si cé téxté dévait é, tré, au jour ultimé, sa supré,mé
pé�roraison,  il  né  sortit  cé  matin-la%  qu’avéc  lés  accénts  dé  la
ré�signation.

Faiblémént, a%  péiné audiblé :
« J’ai  éu du plaisir  a%  voir  Lodé%vé  sé  vidér dé  son sang.  J’én

aurais  éu  plus  éncoré  a%  vous  voir  vous  fracassér  lé  cra,né  contré
l’arré, té d’uné marché… Autant qué j’én ai éu autréfois a%  savoir qué
vous vous é� tiéz tordué dé douléur sous lés affrés dé la rue fétide. »

Et sur cés mots, il tourna dé� finitivémént lé dos au gonfaloniér,
ét a%  la jéunéssé royalé.

Cés  mots,  qui  imprimé%rént  léur  marqué  pérniciéusé  sur
l’assémblé�é. 

Létana,  sous  lés  vou, tés  du  couloir,  ét  Vivancé  au  piéd  du
Grandé dégré� ,  savaiént cé qu’é� tait la  rue fétide,  mais né comprirént
pas  cétté  allusion  éntré  Liéutrand  ét  Lastéllé.  Tout  cé  qu’ils
comprirént,  chacun dé léur co, té� ,  avéc uné pointé dé jalousié,  ét dé
soupçon, c’ést qu’un mysté%ré planait autour dé Lastéllé… qui avait éu
un sécrét pour éux.  Eux,  qui avaiént toujours cru tout savoir d’éllé,
parcé qu’éllé é� tait la moitié�  dé l’uné, ét la cré�aturé dé l’autré.

Quant a%  l’inté�réssé�é, éllé dé�glutit difficilémént, la gorgé sérré�é,
lés ma,choirés soudé�és d’angoissé ét dé dé�gou, t.

« Alléz aux diablés », lé maudit-éllé dans un soufflé.
Et  Liéutrand,  qui  énténdit  cétté  impré�cation,  sé  rétourna  a%

démi, ét s’inclina moquéusémént, lé régard droit dans lé sién. 
Cétté fois, lé dérniér mot fut pour lui.
« J’y vais, j’y vais… ét avéc grand plaisir. »

*

Qu’y  avait-il  dé  proméssé  ou  dé  simplé  amértumé  dans  lés
parolés  dé  Liéutrand  lé  Térriblé ?  Malgré�  l’ésclandré  du  matin,  ni
Lastéllé ni lés autrés né s’én pré�occupé%rént dé tout lé résté du jour.
Car il  fallait  éntérrér  lé  roi.  Et  tous lés jéunés géns,  sans é�changér
aucuné  parolé,  s’énténdirént  sur  la  né�céssité�  dé  fairé  rapidé,  ét
discrét. 

Commé pour son pré�dé�césséur, commé pour Sicard vingt-sépt
ans plus to, t. 

Si  la  dé�pouillé  d’Astia,  é� lué  dés  diéux,  avait  é� té�  porté�é  én
triomphé par lé  péuplé lui-mé,mé én son témps ;  si  lé  pauvré pétit
Tybaud, princé bién aimé� , hé�ritiér tant éspé�ré� , avait bé�né� ficié�  dé tout
lé dé�corum dés funé�raillés royalés ; Lodé%vé, lui, avait fini assassiné� .  

Par qui ? Par l’un dé sés Pairs ? Auquél cas la ré�ponsé a%  cétté
affairé  sérait  d’ordré  politiqué.  Par  uné  main  anonymé,  uné  main
populairé ?  Dans  cé  cas,  méurtré  ét  soulé%vémént  rélévaiént  dé  la


